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Szanowni Panstwo,

Tiektérzy doszukuja si¢ poczathkéw mitycznego braterstwa Polakéw i

ol Wegrow juz w ,Kronice” Jana Diugosza, ktéry opisuje, jak obie dele-

gacje - polska i wegierska - u progu swoich panstwowosci prosza
papieza o korone krélewsksg. To wtedy wlasnie papiez mial - za
Dlugoszem - nakazaé¢ obu narodom owe braterstwo.

Historia udowodnila, ze kontakty polsko - wegierskie na przestrzeni
dziejéw byly mocne. Lgczyli nas wspélni wladcy, wspélni $wigci, a wirod
nich §w. Wtadyslaw - patron naszej Polonii, kiérego swieto po raz kole-
jny wlaénie obchodzimy.

Dowodami najwyzszej sympatii byl czas Wiosny Ludéw, wegierska
pomoc w ,Cudzie nad Wisla”, czy ta niesiona polskim uchodzcom w cza-
sie II wojny $wiatowej, a takze solidarnoéé roku 1956, kiedy to Wegrzy
obok wlasnych nieéli réwniez polskie flagi. Polskie wydarzenia poz-
nariskie byly inspiracjqa do kontestacji pojaltanskiego porzqdku na
Wegrzech. Wtedy wlaénie polsko - wegierska przyjaZn rozwingla si¢ w
calej krasie.

Rok 2011 jest szczegdlnym dla naszych krajéw. Polgczyto nas wspélne
ywegiersko - polskie” przewodnictwo w Radzie Unii Europejskiej.

Dzis éwiadomos¢ i wzajemne wsparcie naszych krajéw w zjednoczo-
nej Europie mozZe ponownie sprawié, iz hasto ,Polak, Wegier - dwa
bratanki“ w sposéb zupeinie naturalny przezywad bedzie druga miodosé.

Czego Nam Wszystkim z glebi serca zycze!

dr Csiics Laszloné Halina
przewodniczaca OSMP

Tisztelt Olvasd!

"X gyesek mdr Jan Diugosz krénikédjdban felfedezni vélik a lengyelek és
M imagyarok mitikus bardtsiganak kezdeteit, amely lefrja, hogy mind-
két kuldéttség — a lengyel s a magyar — sajat dllamisédga Kiiszobén dllva
kiralyi koronat kért a pdpatél. Dlugosz szerint ekkor a papa eldirta a két
nemzet szdmadra a baratsagot.

A torténelmi események tdvlatdban bebizonyosodott, hogy a lengyel-
magyar kitodések igen erSsek. Kozos uralkoddk, kozas szentek kapesol-
nak 6ssze minket, élikoén Szent Laszldval, Polédnidnk véddszentjével,
akinek az iinnepnapjat éppen most fogjuk megiinnepelni.

A legmagasabb fokid rokonszenv okai kozott szerepelnek a Népek
Tavaszdnak eseményei, a magyar segitség a ,Visztula melletti csoda”
bekévetkeztében, a lengyel menekiiltek befogadasa a II. vildghdbori
sordn, és 1956 élménye, amikor a magyarok a sajat zaszléjuk mellett vit-
1ék a lengyelt is. A poznaiii események voliaképpen 16kést adtak a Jaltai
megallapodé4s rendjével valé szembeszdllashoz. Eppen ennek kapesan
virult ki a lengyel-magyar haridtsag teljes szépségében.

A 2011-es év kilsnlegessé valt orszdgaink szdmaéra. Osszekapcsolt
minket a kézds ,magyar-lengyel” Eurépai Unids elndkség. Ennek tudata,
tovdbba egymds kélesonos timogatdsa az Egyesiilt Eurépaban: mindez
eldidézheti, hogy napjainkban & szdlds ,lengyel, magyar két jé barat”—
teljesen természetes madon 1jbél reneszdnszdt fogja élni.

Ezt pedig szivem mélyébdl kivinom mindannyiunknak!

dr. Csiics Laszloné Halina
OLKO elnsk
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Wspdlne dziedzictwo tradycji chrzescijanskiej
wegierscy i polscy swieci w kulturze i literaturze

2011. jiinius 2-4n a ,Lengyel Magyar Osszetartozds” Egyesiilet eldkészité munka-
ja nyomdn sor kerilt ,A keresztény hagyomdny kézés éréksége: magyar és
lengyel szentek a kulturdban és irodalomban” cimi konferencia megtartdsara, A
konferencia szervezésében részt vett tovdbbd a Wysocki Légié Lengyel
Hagyomanydrzé Egyesiilet és a budapesti Lengyel Nagykovetség is. Az el6addsok
meglartdsira neves szakembereket sikeriilt felkérmi Magyarorszag, Lengyel-
orszag €s a mai Szlovakia teriiletérdl. Az érdekldd hallgatésdg korében rajtuk
kivid szamos jeles magyar, lengyel és Kisebbségi lengyel kozéleti személyiséget
lehetett felfedezni. A konferencidn elhangzott tudomanyos igénnyel készitett
tanulményokat a szervezdk irdsos formaban is kézzé kivanjak tenni, hogy az
érdekl6ddk szélesebb kore szdmara szintén hozzaférhetévé valjon azok tartalma.

x czerwca, w siedzibie Polskiego Sto-
warzyszenia Kulturalnego im. Jozefa
ema w Budapeszcie odbyla si¢ konfer-
encia naukowa ,Wspélne dziedzictwo
tradycji chrzescijariskiej: wegiersey i
polsey swieci w Kkulturze i
literaturze”. Konferencja zo-
stala zorganizowana przez
Stowarzyszenie ,Wspdlnota
Polsko-Wegierska”, zalozo-
ne przez mlodych Wegréw -
miltosnikéw kultury polskiej,
przy wspolpracy ze Stowar-
zyszeniem Grupa Rekonst-
rukeji Historycznej Legionu
Wrysockiego na Wegrzech,
ze Stowarzyszeniem Kultu-
ralnym im. Jézefa Bema w
Budapeszcie oraz Polska
Ambasadg w Budapeszcie.
Patronat nad konferencja
objeto wegierskie Minis-
terstwo Spraw Zagranicz-

nych. Organizatorom zapro-
sili do udzialu w tym przedsiewzigciu
wybitnych naukowcéw, kiérzy, przed-
stawiajac szeroka palete kontekstéw
tematycznych oraz konkretyzwjac aspekty

Prof. dr hab. Ldszié Kalmdn Nagy, I dr Attila Pal Hiés
+

wspélnego dziedzictwa tradycji chrzes-
cijariskiej, pokazali, iz problematyka ta
jest weigz aktualna, a poznanie jej jest
potrzebne do glebszego zrozumienia
tradycji wegiersko-polskiej przyjazni.

Przed siedzibg Stowarzyszenia Kultu-
ralnege im. |. Bema, na prelegentéw i
uczestntikow konferencji, czekali czlon-
kowie Grupy Rekonstrukcji Historyeznej
- | Legionu Wrysocki-

ego na Wegrzech,
odswietnie ubrani
w polskie mundury.
Konferencje otwor-
zyl radca Ambasady
Polskiej w Buda-
peszcie, Marcin
Sokolowski, pod-
kreslajgc znaczenie
pielegnowania
wspélnych tradycji
z przeszlosel, ktore
nadajg ton dzisiej-
s2ym relacjom
miedzy oboma nar-
odami. Rele pro-
wadzacego pelnil
organizator konfer-
encji Zoltan Nyitrai

jeden z 2zalozy-
cieli Wspélnoty
Polsko-Wegiers-
kiej. Pierwszy refe-
rat, dotyezacy hym-
néw polskiego i
wegierskiego

wyglosil Csaba Gy. Kiss z ELTE w
Budapeszcie, znany réwniez w Polsce
badacz mitologn narodowych i hymnéw
panstw Srodkowoeuropejskich, Nastep-
ne wystgpienie Tibora ilki z Wydzialu
Studiéw Srodkowoeuropejskich na
Uniwersytecie Konstantyna Filozofa w
Nitrze pokazalo, iz wspélne wadycje
dziedzictwa chrzeécijariskiego siegajg do
XI wieku i przekraczaja wspélczesne
granice panstw. Tematem jego referatu
byta dzialalnosé polskiego pustelnika
éw. Andrzeja Swierada w Nitrze (na tery-
torium dzisiejsze] Slowacji). Nitra
stanowila dla Krdlestwa Wegier jedno z
kulturalnych i koscielnych centréw. W
kolejnym wystapieniu znakomity histo-
ryk Istvdan Kovdes, byly
wegierski konsul generalny
w  Krakowie, przyblizyt
postaé¢ sw. Kingi z dynastii
Arpaddéw i w szczegdlowym
referacie zarysowal kontakty
dynastyczne miedzy Arpa-
dami 1 Piastami. Swego
rodzaju kontynuacje refer-
atu stanowit wyktad ks. La-
josa Bajcsiego, dotyezacy
ksieznej halickiej,  bh
Konstancji, siostry §w. Kingi.
Ksigdz Bajesi przynidst ro-
wniez ikong¢ przedstawiajaca
bl. Konstancje. Lészlé Kal-
man Nagy, kierownik Ka-
tedry Filologii Wegierskiej
UJ i Wydziatu Stawistyki na
uniwersytecie w Debreczynie, odznac-
zony w roku 2009 przez Prezydenta RP
Krzyzem Kawalerskim Orderu Zashagi
Rzeczypospolitej Polskiej, posdwiecit swaj
referat postaci §w. Maksymiliana Kol-
bego i jej obecnosci w literaturze
pigknej. Kolejny prelegent, Attila Pdl
Illés, z uniwersytetu Pétera Pdzmanya w
Piliscabie zarysowal paralele miedzy
dzialalnoscia dwdéch wybitnych ludzi
Kosciota: kardynata Stefana Wyszyriski-
ego i kardynata Jézsefa Mindszentyego.
Znany tlumacz literatury polskiej,
kierownik Wydzialu Polonistycznego
uniwersytetu Pétera Pazmanya w
Piliscabie, Lajos Pélfalvi, poswiecil
swoje wystapienie duchowym i religi-
jnym aspektom twoérczodei Czestawa
Milosza, co zasluguje na szczegélng
uwage, poniewaz wlasnie rok 2011
zostal ogloszony - w Polsce i szeregu
innych krajéw - rokiem Mitosza. W os-
talnim referacie Imre Molndr pod-
sumowal poczatki ksztaltowania sie
wspolnej polsko-wegierskiej tradycji
chrzescijanskiej, wspomniat m. in. leg-
ende o sw. Emeryku, ktéry w Xi wieku
podarowal klasztorowi benedyktynéw
na Lysej Gérze relikwie §w, Krzyza,
Zestawienie tematyczne poszczegdl-
nych referatéw pokazale, iz problematy-



ka wspélnego dziedzictwa chrzesci-
jarskiej tradycji jest wciaz zywa i
zastuguje na uwage. Po kazdym refera-
cie nastepowala krétka debata, do kiérej
wlgczali sie takZe zaproszeni goécie i
zainteresowani uczestnicy. Warto pod-
kresélié, ze gosémi konferencji byli m. in.
przeweodniczaca Ogodlnokrajowego Sa-
morzadu Mniejszosci Polskiej na Weg-
rzech dr Halina Cstcs Laszloné, konsul
Anna Derbin, kierownik Polskiego Insty-
tutu w Budapeszcie Arkadiusz Bernaé,
dziekan Wydziatu Studiéw Srodko-
woenrapejsich Uniwersytetu Konstan-
tyna Filozofa w Nitrze Attila Komzsik,
dyrektor Muzeum i Archiwum Wegiers-
kiej Polonii Konrad Sutarski, proboszez
Polskiej Parafii Personalnej w Buda-
peszcie ks. Leszek Kryza, korespondent-
ka PAP Bozena Bogdanska-Szadai oraz
dziennikarze, ktérzy przeprowadzili
wywiady 2 autorami referatéw.
Organizatorzy planuja wydanie pub-
likacji pokonferencyjnej, dzieki ktorej

problematyka polsko-we-
gierskich tradyeji chrzes-
cijafiskich bedzie miala
mozliwosé¢ dotrze¢ do
szerszego grona odbior-
céw. Inicjatywa stowar-
zyszenia Wspdlnota Pols-
ko-Wegierska zasluguje
na szczegdlne uznanie,
poniewaz ci mlodzi entuz-
jasci polsko-wegierskie)
przyjazni potrafili za-
prosi¢ do wspoélpracy wy-
bitnych ludzi nauki, dzieki
kiérym tysigcletnia trady-
cja zwiazkéw polsko-we-
gierskich zostala poka-
zana mna konkretnych
przyktadach, popartych
wnikliwg analizg.

Tekst i zdjecia: &

Agnieszka
Janiec-Nyitrai
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ks. Lajos Bajesi i Dr Istvan Kovdcs

Sokszinti Magyarorszag! —
Népszamlalas 2011

A magyarorszégi lengyelség biiszke a t6bb mint ezeréves
lengyel-magyar baratsiagra, amelyet folyamatosan dpol és
amelyre gyermekeit tanitja.

Tisztelt lengyel polgartdrsam!

Egy orszag életében minden népszamlalds nagy jelentdséggel
bir. Az idei népszamlilds a nemzetiségek szempontjdbé! is
rendkivil fontos, hiszen a kisebbségek érdekei érvényesité-
séhez ismerni kell azok 1étszdmbeli sulyat is.

Sajnos a 2001 évi népszdmlalas nem adott valos képet a ma-
gyarorszagi lengyel nemzetiség 1étszamarél, mert valésziniileg
valamilyen hibds szemléletet magukéva téve sokan vagy nem
véalaszoltak a nemzetiséghez tartozas kérdésére, mert nem is
kaptak ilyen kérdést, vagy nem vallottdk magukat lengyel
nemzetiséghez tartozénak.

Tudjuk, hogy jelenleg eldremutatéan Eurépiban a magyar
kisebbségi torvény megfelelé teret enged a nemzetiségek
részvételéhez az orszig életében a kisebbségi dnkorméanyza-
tokon keresztiil. A jovo évidl valtozik a kisebbségi torvény. Az
Orsz4gos Lengyel Kisebbségi Onkorményzat természetesen
mindent megtesz annak érdekében, hogy az ij kisebbségi
torvény a magyarorszdgi lengyelek szdmadra elfogadhaté
legyen, a népszamlaldson lengyelséghez tartozasrél minden-
kinek maganak kell nyilatkoznia.

Ezért szeretném felhivni a figyelmet mdr most a népszdm-
lalasra és kérni mindenkit, hogy killonés odafigyeléssel toltse ki
a kérddivet, amelyet az idén el6szér minden dllampolgér eldzete-
sen meg fog kapni postan, s amelyet akar interneten keresztil is
elkiildhet. Csak azokat keresik fel majd a szamlalébiztosok, akik
ezt elfzetesen nem teszik meg. Utébbi esetben, kérem, hogy
kiilonésen figyeljenek arra, hogy a szdmldlébiztosok bejel6ljék a
nemzetiséghez/kisebbséghez tartozas adatait.

Batran ¢s buszkén vallalhatjuk, hogy mi a lengyel kisebb-
séghez tartozunk, hiszen ezialtal azzal is biiszkélkedhetiink,
hogy két kultiirdhoz tartozva életiink gazdagabba valt.

Ne felejtkezziink el a hagyomanyos lengyel-magyar baratsag-
r6l sem, mert ez mindkét nemzetet ezer éven keresztiil a
torténelem viharaiban megsegitette!

Budapest, 2011. junius 10.

Dr. Csues Laszioné elndk s. k.

Wielobarwne Wegry!
Spis ludnosci 2011

Wegierska Polonia dumna jest z istnienia ponad tysigcletniej
przyjaZni polsko-wegierskiej, ktora nieustannie pielegnuje i
przekazuje mlodziezy

Szanowni polsey wspdlobywatelel

Spis ludnosci posiada wielkie znaczenie w zyciu kazdego kraju.
Tegoroczny spis bedzie mieé szczegdlng wartosé takze dla na-
rodowoéci, jako ze przy rozpaltrywaniu intereséw mniejszos-
ciowych bedzie brana pod uwage réwniez ich liczebnosé.

Spis ludnosei z 2001 roku nie dat, niestety, prawdziwego
obrazu liczebno$ci polskiej narodowosci, poniewaz praw-
dopodobnie w wyniku jakiego$ blednego zaloZnia wiele oséb
nie odpowiedzialo na pytanie o przymaleino$é narodowos-
ciowg, niejednokrotnie nie bedae o to nawet pytane, wzglednie
nie wskazato na swojg przynaleznosé¢ do polskiej narodowosci.

Wiemy, ze obecnie w Europie wegierska ustawa mniej-
szoéciowa progresywnie umozliwia udzial narodowosel w
zyciu kraju, poprzez samorzady. W przysziym roku ma
nastgpic zmiana ustawy wyborczej. Ogdlnokrajowy Samorzad
Mniejszoéci Polskiej naturalnie dolozy wszelkich starar, aby
nowa ustawa mniejszosciowa przybrala ksztalt odpowiadajacy
Polakom na Wegrzech, jednak podezas spisu ludnosci kazdy
indywidualnie musi opowiedzieé sie za polskoscia.

Z tych powoddéw juz teraz pragne zwrdci¢ uwage na
zblizajacy sie spis i prosi¢ wszystkich o dokladne wypehienie
Kwiestionariusza spisowego, ktory kaidy obywatel otrzyma
weczesniej drogg pocztows i bedzie mégl go nastepnie odestaé
nawet internetem. Urzednicy prowadzacy spis udadza si¢ tylko
do tych mieszkaricéw, kiérzy sami nie wypeili kwestionariuszy
na czas. W tym ostatnim przypadku prosze o zwrécenie
szczegllnej uwagi na to, aby urzednik spisowy wpisal dane
Paristwa, nalezgee do rubryki narodowosciowej/mniejszoscioej.

Smiato i z duma mozemy wskazywaé, ze nalezymy do
mniejszosci polskiej, wszak godna pochwaly jest Swiadomose, iz
przynalezac do dwdch kultur, czynimy zycie nasze bogatszym.

Nie zapomnijmy réwniez o tradycyjnej przyjazni polsko-
weglerskiej, gdyz ona wspomagala nasze obydwa narody przez
tysigc lat, kiedy nadciagaly wichry historii!

Budapeszt, 10 czerwca 2011 r.

Dr Laszioné Csucs Halina przewodniczgca

)
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Majowe obrady OSMP

Az OLKO méijus 14-én megtlartotta soros havi iilését.
Dontottek ,A magyarorszdgi Pelénia szolgélataért” dij
odaftélésérdl. A dijazottak idén: Németh Anna Gydrbdl, a
Wysocki Légié Budapestrdl és a Vaské csalad Egerbdl. - Az
Orszdgos Lengyel Iskola igazgatéjinak 1jbsl Rénay Evat ne-
vezték ki. — Sutarski Konrad megbizatasit szeptemberig
meghosszabbitottak a ,Polonia Wegierska” szerkesztésére.
- Dontottek a 2 MFt-os pélyazati alap szétosztdsarol. —
Foglalkoztak & soron kivetkezd népszdmlélds elékészitésé-
vel kapcesolatos feladatokrdl.

}‘ fudapeszcie w dniu 14 maja obradowatl Ogolnokrajowy
Samorzqd Mniejszosci Polskiej. Obecnych bylo 15 rad-
nm Podczas posiedzenia miedzy innymi mdéwiono o korekeji
budzetu OSMP, sytuacji finansowej podleglych temu
samorzadowi instytucji, zblizajgeym sie Dniu $w, Wiadystawa i
przyznanych z tej okazji przez OSMP nagrodach ,Za Zastugi
dla Wegierskiej Polonii“, ktérych laureatami zostati: Anna
Németh z Gyér, Legion Wysockiego z Budapesztu oraz
Malzenistwo Vaské z Egern. Ponadto samorzad na podstawie
zlozonej aplikacji dyrektorem Ogdlnokrajowej Szkoly Polskiej
mianowal ponownie Ewg Rénay. Nie starujge do konkursu na
stanowisko redaktora naczelnego ,Polonii Wegirskiej” dr
Konrad Sutarski wyrazil zgode na dalsze sprawowanie obo-
wiazkow stanowisku do korica wrzesnia br.

Niezmiernie waznym punktem posiedzenia hyla decyzja o
przyznaniu wsparcia finansowego samorzgdom i organiza-
cjom polonijnym oraz oschom prywatnym.

Komisja Kultury OSMP rozpatrzyla 21 wnioskéw konkur-
sowych na podstawie czego OSMP podjelo decyzij¢ o przyzna-
niu dofinansowania:

* SMP w Miskolcu (na odnowienie tablicy Romka
Strzalkowskiego) - 100.000,- Ft emlékm(i felijitasa

* SMP w Szegedzie (na wsparcie wydania Czytanki
Historycznej) - 100.000,- Ft

¢ TPP-W w Kaposvar (na koncert fortepianowy) - 50.000,- Ft

* Legion Wysockiego Légié (na podtrzymywanie tradycji)
- 100.000,- Ft

« SMP w Ladbesenyd ( na katecheze) - 50.000,- Ft

¢ Polska Plebania Personalna w Budapeszcie (na
dzialalnosé biezgeg) - 500.000,- Ft

¢ SPWP w Békéscsaba (na piastowanie j.polskiego) -
50.000,- Ft

* Polak Andrzej (na realizacje filmu dokumentalnego) -
50.000,- Ft

¢ PSK im.J.Bema (na spotkanie Boglarczykéw) - 100.000,- Ft

¢ PSK im.J.Bema (na oplaty za czynsz, gaz, §wiatto, wode,
winde) - 400.000,- Ft

* SMP w Tiszaujvdros (na organizacje Dnia Polskiego) -
50.000,- Ft

¢ SMP w Szolnok (na spotkanie wigilijne) - 50.000,- Ft

¢ SMP w Veszprém (na wystawe pt. ,Lengyelek és magya-
rok az 1956-o0s események tiikrében*) - 50.000,- Ft

* SSP woj.B.A.Z. (na odpust w Derenku) - 150.000,- Ft

¢ SMP w Mucsony (na dzien mniejszegciowy) - 50.000,- Ft

* SMP w Edelény (na I Dzieri Mniejszosciowy) -100.000,- Ft

Wiele miejsca radni poéwigeili dyskusji dotyczacej przygo-
towan mniejszosciowych do zaplanowanego na jesien br.
powszechnego spisu ludnoéci. Informacje na ten temat poda-
jemy na innej stronie.

0Od wynikéw tego spisu zalezy dalsze budowanie struktur
samorzgdowych i ich finansowanie z budzetu paristwa. OSMP
podjat decyzje o powolaniu specjalnej komisji, ki6ra w trybie
pilnym zajmie si¢ opracowaniem odpowiedniej strategii dot.
w/w spisu. Kolejne posiedzenie OSMP gzgodnie z przyjetym
planem odbedzie sie we wrzesniu br.

BBSz.

Opolnokraj <

ZAPROSZENIE

MEGHIVO

Propram urocsystodcl:

na Wegrzech meldcczme ZOPr3sZa PanlaJ!’am
na uracsytlesed nla Swiptego Wiadyslanse
w dulu 26 ¢2ecwea 2010 roku.
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tsstelencl meghivis Om &s kedves csalddjie
Siuzent Las2b6 Napl rendezvényére
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1030

Urocsysts Msza dw. w Koscicle Polskim

Sponsor: Fundaciaim. Sandora Wekeele

Goraflka: Marian J62cfTrojan

10.30  Conepi isca Lengyel Templomb
(Hudspesat X de, Ohegyu. 1) (Budpest X , Ohegy u By
1330 Wysigp zespolu .Kiclee™ w eamach 1330 A : ; i
[ | Nsiclnicowych Dni $w. Wiadyslana ) su:ff;:;.,l:s;::;é;?pm 3 el
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dsicciquych, zorganizowane) w ramach Roku searvezelt
L N &y
Wqu?lnul}' Pols?:lo-\\cglcrslh_cj w Muzeum i Xislhitsa - megnyits: M:gymrmg] Lengyelséy
Archiwuni Polunii Wegierskicj Muzeuma és Leyéltira
(Budapeszt X de. Allomasu. 10} {Huidopest X. Allomasu. 10.)
(500 Czgcuroczystaobehadiw: 1500 Aziinoepséy hivatalos nisze:
gn’x.l La uslusl dla “qgl:l;\:lcj I‘uluml Ecni';{;:eﬂl::;z:i::d a Magynrorseiy)
{Budapesze X dz. Allomés v, 10) (Hudapest1 X.. Allomisu 10.)
1530 Wystepzespalu. Kiclee™ 1536 A.Kiclee" egyities fellépése
1600 Wysigpy uceniow Opolnnksajowsj Szkoly
Polskie) i przedszkolukdw pulonijnych z LU [)rsug:: aLcngvcl “’ﬂ“‘kll;f; I;:,t:l}
Pulskicga Stowmarzyssemia Kultralnego im. Lenpyel Kalturalis Lg)cshl:i ovadiszinak
Jorefa Bema na Wggreech fellipése
17.00  Preyjcic 1AM Alldfogadis

Témogatd; Wekerlc Sandor Alapkecelo
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Dzieni Kultury Polskiej na Ziemi Aniotéw

Majus 22-én Angyalfoldén, a Jozsel Attila Miivelddési Hézban megrendeziék a
Lengyel Kultiira Napjét, amire az unioés elnokség ataddsan til okot szolgéltatott,
hogy a keriiletben mar a X1X. Szdzad mésodik felétdl kezdve — mind a mai napig -
jelentds lengyel kisebbség él. Tobbek kozott megtekinthets volt Jan Swiderski
kivdlé kidllitasa ,A lengyel népi épitészet” cimmel. Igen érdekes iré-olvasé
talalkozén vett részt Konrad Sutarski kélts, iré, miforditd, szerkeszts - akinek ,Az
embertelen f6ldon” cimmel Katyiirél készitett dokumentumfilmjét le is vetitetiék
a nap sordn - tovabba Cséby Géza (anyai 4gon lengyel) kolt, ir6, mifordité. A
Wysocki 16gi6 korhfi ruhabemutatdjan tulmenden & Szent Kinga kérus és a
nemzetkozi hir{i ,Polonez” nemzeliségi egyiittes fellépése is sikert aratott. A
szellemi és lelki tapldlékon hilmenden pedig a szervezdk lengyel csemegékkel is
kedveskedtek a megjelenteknek. A nap a ,Zywiolak” egyiittes koncertjével zdrult,

Pok 2011 to Rok Solidarnoéci Poisko-
Wegierskiej, Rok, w ktérym prezy-
dencia Unii Europejskiej przejdzie z We-
gier (od 1 stycznia do 30 czerwca) do
Polski (1 lipca do 31 grudnia). Nic wige
dziwnego, ze w réznych miejscach We-
gier organizowane 83 rozmaite uroczys-
tosei polsko-wegierskie.

Na mapie imprez nie moglto zabrak-
naé¢ Xill dzielnicy Budapesztu, znanej
jako Angyalfold czyli Ziemia Anioléw.
Jest to duza, bo liczaca przeszio 110 tys.
mieszkafcéw dzielnica, piekniejgca
dostownie z dnia na dzier, w ktérej
Polacy mieszkali juz od polowy XIX
wieku. To wladnie tutaj pelski inzynier
Jozef Zarzycki zalozyl pierwsza na
Wegrzech fabryke zapalek. Niestety, slad
po niej juz zupelnie zagingt, a na jej
miejscu wybudowano budynki bankowe.
Tutaj tez dzialal pierwszy miyn parowy,
do pracy w ktérym zostali sprowadzeni z
Polski robotnicy wraz z rodzinami, a na
domu, w ktérym mieszkali przy ul
Kassdka znajduje si¢ umieszczona w
ubieglym roku tablica pamiatkowa. Do
mniejszosci polskiej zglosilo sig w dzil-
nicy 75 oséb, a zyje tu tez wielu Polakow,
kiérzy mieszkajgc na Wegrzech od
kilkudziesiecin nawet lat nie przyjeli
dotyczas obywatelstwa weglerskiego, sq

natomiast bardzo aktywni w naszym
zyciu polonijnym. By¢ moze, to wszystko
bylo bodZcem dla dzielnicowego
Centrum Kulturalnego im. J6zsefa Attili,
do zorganizowania Dnia Kultury
Polskiej, z okazji Roku Solidarnosci

Polsko-Wegierskiej, w bardzo S$cislej
wspélpracy z Samorzadem Mniejszosci
Polskiej XIII dzielnicy. I tak 22 maja
odbyl si¢ Dzienn Kultury Polskiej. Jego
uroczystego otwarcia
dokonala konsul Amba-
sady RP na Wegrzech,
Anna Derbin, co w duzZej
mierze podniosio zna-
czenie imprezy. Poniewaz
bylo to prawdziwe §wigto
kultury polskiej, gospo-
darze, a wiec Centrum
Kultury in1. Jozsefa Attili i
Samorzad Mniejszosci
Polskiej XIII dzielnicy
przygotowali szerokg i
urezmaicong gamig prog-
ramowg. Przedstawiciel-
stwo Turystyki Polskiej
uzyczylo plakatéw i prospektéw turysty-
cznych, obrazujacych najpiekniejsze
zakatki Polski, a Muzeum i Archiwum
Weglerskiej Polonii pigkna wystawe
fotograficzng niezyjacego juz, wybitnego
artysty fotografika, Jana Swiderskiego
p.t .Polskie budownictwo Iludowe”.
Otwarcia tej wystawy dokonal dyrektor
muzeum, dr Konrad Sutarski, ktéry
nieco pézZniej wystgpil przed licznie
zebrana publicznoscig w charakterze
polskiego poety, pis-
arza, thamacza i auto-
ra filmu dokumental-
nege o Katyniu ,Na
nieludzkiej ziemi”,
przygotowanego na
zlecenie TV ,Duna”
w 1994 r. Poza Kon-
radem Sutarskim w
spotkaniu literackim
wzial udzial Géza
Cséby, poeta, pisarz
i tlumacz literatury
polskiej, pochodzacy
z rodziny polsko-we-
gierskiej (matka Pol-
ka). Poeci najpierw
przedstawili si¢ wza-
jemnie, a czlonkowie
kélka teatralnego, dzialajacego przy
Centrum Kultury przeczytali po kilka ich
wierszy. Jak ocenili stuchacze, nie tylko
spoéréd Polonn, bylo to bardzo udane
spotkanie, po ktérym rozgorzala tez
ciekawa dyskusja. Poniewaz w ubieglym

roku obchodzono 70. rocznice ofiar
Katynia, Konrad Sutarski, ktérego ojciec
jako oficer rezerwy Wojska Polskiego
zginagl w Katyniu, napisal dwujgzyczng
ksigzke ,Mdéj Katyn” (Az én Katymom) i w
swojej wypowiedzi nawigzat do tej
ksigzki, a po spotkaniu literackim
przedstawiony zostal wymieniony juz
wyzej film dokumantalny ,Na nie-
ludzkiej ziemi”. Na kiermaszu ksigzek
obu autoréw mozna bylo nabyé ich
ksigzki zaréwno wydane wezeéniej jak i
najnowsze, jak Gézy Csébyego ,Portret
rodzinny” i uzyskaé cenny autograf.
Znany nam wszystkim Legion Wy-
sockiego przedstawil tradycyjne polskie
mundury i broxi. W bogatym programie

znalazl sie rowniez wystep - dziala-
jacego juz od przeszlo pieciu lat przy
Stowarzyszeniu $§w. Wojciecha i Polskim
Koéciele - amatorskiego chéru sw. Kingi
(wystepuja w nim i czlonkinie Polonii z
XIII dzielnicy) oraz folklorystycznego
zespolu ,Polonez” z XVIII dzielnicy,
dzigtajacego pod kierunkiem zastuzonej
dziataczki Katarzyny Balogh. Zespét,
ktéry z wielkim powodzeniem wystepuje
nie tylko na Wegrzech, ale i w roz-
maijtych zakatkach kuli ziemskiej,
wszedzie rozstawiajac Polonie wegier-
ska, na Dzieri Kultury Polskiej przybyi
niemal prosto z Kuby.

To wszystko bylo dla ducha, ale organi-
zatorzy nle zapomnieli i o czyms i dla ciala.
Przygotowali na przekgske tace z zimny-
mi polskimi wedlinami oraz chlebem z
polskim smalcem. Byl tez, cieszacy sie¢
duzg popularnoscia kiermasz polskich
wyrobow czekoladowych. Po tym wszys-
tkim, na zakoriczenie, zagral $wietny,
dziatajacy od 2005 r. Zespél ,Zywiotak”z
Warszawy, wykonujacy muzyke heavy-
folk, Hard-folk 1 folkmetal. Juz w grudniu
2008 r. zespdl ten wydal pierwszq plyte
dlugograjaca ,,Nowa Ex-tradycja.

Spotkanie z polska kulturg bylo na
pewno imprezq udana i jak sie okazuje
tylke dziatanie we wspélpracy z innymi
organizacjami moze przynieé¢ zamier-
ZONE OWOCE.

Tekst: (Akor)
Zdjecia: Barbara Pal
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Festiwal Mniejszosci w XlII dzielnicy

A 13. kerilleti nemzeti kisebbségi Fesztivil mindig nagy iinnepséget jelent a XIII
keriilet lakéi szdméra. A megjelent 11 kisebbség kozolt természetesen jelen voltak
a lengyel kisebbség képviseldi is, akik lengyel ételkiilonlegességgel kinéltsk a
megjelenteket. Délutdn a nemzetiségi forgészinpadon Bartos Mihély tangéhar-
monikdn népszerii lengyel dalokat s tanczenét adott elé. A rendezvény este kozos

tdnchézzal zédrult.

\ dbywajacy sie w poczgtkach czerw-
ea dzielnicowy Festiwal Mniejszosci
jest zawsze wielkim swietem dia wszyst-
kich mieszkaricéw XIII  dzielnicy
Budapesztu. Majg oni wdwezas okazje
poznaé dzialajace tutaj mniejszosei, ich
kulture, tradycje i gastronomie. W tym
roku Festiwal Narodowosciowy odby! sie
5 czerwea. Patronowal mu poset do par-
lamentu i burmistrz XIII dzielnicy dr.
Jézsef Toth., Miejscem Festiwalu byt juz
tradycyjnie, od wielu lat, plac przed kos-
ciolem katolickim przy ul. Babér. Wzieto
w nim udzial wszystkich jedenascie
mniejszoéei XIII. dzielnicy i w tym oczy-
wiécle takze polska, dzialajgea juz trzy-
nasty rok. Festiwalem tym zakoiiczony
zostal cykl imprez kulturalnych dni
dzielnicy. Festiwal rozpoczat sie whasci-
wie o godz. 11, kiedy te wszystkie
mniejszosci czestowaly przybytych gosci
swoimi tradyeyjnymi potrawami. Polacy
przygotowali chlodnik z czerwonych
burakéw z gotowanymi jajkami, ktéry
cieszyl sie ogromng popularnoscig.
Przygotowanych na t¢ okazj¢ przeszlo
100 litréw zupy zabraklo juz przed
godzing 13, nie mdéwiac o tym, ze

Wystawa Katyriska w Veszprém

wielokrotnie musieliSimy podawaé
przepis. Niezwykle tez smakowal chleb z
polskim smalcem i cebulka z Zakladu
Miesnego ,,Kabanos” z Polski. Serce nam
roslo widzac, jak wszystko, co przygo-
towalismy, dostownie znikato w oczach.
O godz. 13.30 placermn miedzy namiotami,
nalezgcymi do poszczegdélnych naro-

dowosci, przeszia
muzyczna defilada
wszystkich mniejs-

zosci biorgeych u-
dziat w Festiwalu, a
potem kazda naro-
dowo$é miala swoich
pi¢tnadcie minut na
program artystyczny.
Polakéw reprezen-
towal tym razem
znakomity harmo-
nista, Mihdly Bartos,
wykonujac polskie
piesni patriotyczne,
ludowe, biesiadne i
melodie taneczne.
Zebrat duze brawa, A
potem gral nam
jeszcze dilugo pray

Veszprémben ,nagy esemény” lett a katyrii kialiftds. Szdmos kozéleti személy tette
tiszleletét a megnyit6 tinnepségen. A beszédekbdl kiderilt, hogy Magyarorszag is
magéénak érzi a katyni tragédidt, mert az nemcsak a lengyel, hanem az osszes
kozép-eurdpai nemzet elleni biintényt jelentett.

g\ trarcie wystawy ,Katyn. Masowe

morderstwo, polityka, moralno$é” w
Veszprém, w Muzeum im. Dezsé Laczko,
przywiezionej z Polski, z Rady Ochrony
Pamieci Walk i Meczenistwa, a prze-
kazanej przez Konsulat RP w Buda-
peszcie, stale sie w tym miescie wy-
darzeniem na duza skale. Przybyli na
wernisaz: zastgpca premiera Wegler dr
Tibor Navracsics, ambasador RP na
Wegrzech Roman Kowalski, przewod-
niczaca OSMP Halina Csics, postanka
parlamentu RP Agnieszka Pomaska,
prezydent miasta Gyula Porga oraz
wiele, wiele innych oséb z Veszprém i
innych czedci Wegier. Wicepremier
Navracsics podkreslil w przemoéwienin,
2e ,Katyn jest tragedia nie tylko Polski,
ale 1 catej srodkowej Europy, a mord
katyriski jest zbrodniag masowa popel-
niona nie tylko na polskich rodzinach,
ale na wszystkich narodach $rodkowo-
europejskich”. Ambasador Kowalski z
kolei zawrocil uwage na fakt, 2¢ wsréd

ofiar katynskicli znajdowali si¢ i Wegrzy,
a poslanka Pomoska zaznaczyla, iz total-
itarne dyktatury wydobyly z ludzi ich
najgorsze cechy, doprowadzajgc do
unicestwiania ludzkich loséw, ludzkiego
zycia. Wprowadzenia w tresé¢ wystawy
dokonal dyrek-
tor Muzenm i F
Archiwum
Wegierskiej
Polonii dr Kon-
rad Sutarski,
ktorego film o
zbrodni
katyniskiej ,Na
nieludzkiej
ziemi” zostal
wydwietlony
jako impreza
towarzyszaca
wystawie.
Partnerem
Muzeum w or-
ganizacji wys-

naszym namiocie, $ciggajac gosci z
calego placu, majacych ochote nie tylko
posiuchaé, ale i potariczyé. Wszyscy
znakomicie sie bawili i 0 to przede
wszystkim chodzilo. Na zakoriczenie fes-
tiwalu Grecy, Slowacy i Serbowie
poprowadzili jeszcze otwarty dom tarica.

I tak dzieki gléwnym organizatorom,
tj. 11 samorzgqdom mniejszo§ciowym,
Centrum Kulturalnemu im. Jézsefa Attili
i Samorzadu XIII dzielnicy dzien 5 czer-
wca znéw zapisal sie pieknymi zgtoska-
mi w zycitu kulturalnym dzielnicy.

Tekst: (Akor)

tawy byl miejscowy Polski Samorzad
Mniejszosciowy z jej przewodniczgca
Renatg Winerowicz-Papp oraz zastep-
czynig przewodniczacego Hanng Ké-
vesdi, a towarzyszgcy otwarciu program
artystyczny wykonany zostat przez Anna-
marie Kévesdi (fortepian) i Veronike
Papp (recytacja).

Na podstawie sprawozdania
Eméke Balli - SR



W Kosciele Skalnym w intenc;ji

Majus 29-én misével egybekotott anyak napi iinnepséget tartottak a budapesti Szik-
latemplomban. A Lengyel Iskola szentendrei tagozatdnak tanul6i verseket mondtak.
Felkoszontotték a jelen 16v6 két korelnok édesanyét. Gajdos Péter és Albert Zuzsa
Liszt Ferenc miveket adtak )6, mig Ambrus Gdbor Maria énekeket adott eld kiirton.

V. w Kaplicy Skalnej odbyla sie

% msza §w. w intencji matek. Ksiadz
- oszcz parafii polskiej L.KryzZa juz po
raz kolejny ,wegierskiej Czestochowe”
modlit sie o zdrowle matek Polek,
zyjacych na ziemi wegierskie). W homilii
wspomnial cieplo o roli matki w Zyciu
kazdego czilowieka, przytaczajac stowa
pleéni: ,,matka, ktéra wszystko zrozumie,
sercem obdarza nas w kazdy czas, matka
jest z nami w kazdy czas.” Na zakorcze-
nie mszy $w. mtodziez ze Szkoly Polskiej
na Wegrzech - tym razem z Szentendre -
wyglosita wiersze tak ujmujgco,ze na-
szym mamom sie to spodobalo, a hyty to
Oliwka Frankowska,Wiktoria,Malgosia i
Mikolaj Marik oraz Filip Mateusz Mé-
széros. Zaproponowall one znang piesn
LJest na $wiecie miltoéé”, kidra wszyscy
wspélnie zaspiewali.

Przy skladaniu zyczen wyrdzniono
najstarsza mame¢ p.Julie Koziorowskg.
Poproszono aby powledziata wiersz, jaki
zadeklamowala az 80 lat temu z okazji
urodzin marszatka Polski Jozefa Pilsud-

skiego.Pani Julia zaimponowala wszyst-
kim, bo gladko, bez zajgkni¢cia wyrecy-
towala piekny wiersz. Pani Julia ,chociaz
skoriczyla 88 lat, wyglada jak zawsze
miodo.

0O Halince Dobos tez nie zapomniano,
jake ze jubilatka skoriczyla 80 lat. W
imieniu nauczyciell i mlodziezy Asia
Priszler z kolei po-
gratulowata Ewie Ro-
nayi wygrania kon-
kursu na Dyrektora
Ogoélnokrajowe]
Szkoly Polskiej. Pani
dyrektor byla mile
zaskoczona tym przy-
jemnym gestem i
wszystkim podzigko-
wala. Jeszcze przed
wreczeniem kwiatéw
- bialej kalii - zloZono
zyczenia ksigdzu pro-
boszczowi Leszkowi
Kryzie z okazji 20-
lecia pracy kaplaris- L

W strone duchowosci ikony

| P. Gomélka ikonfestd érdeklddésének
kozéppontjdban az 4ll, hogy miként
lehet a hétkdznapi haszndlati targyakat
- vagy akér egy festményt - dtlényegi-
| teni, az isteni tartalmat lthatéva tenni
| benniik. A kiallitds a budapesti Lengyel
| Hazban nyilt meg.

XX 7dnin 22 maja o godz. 12.00 odbyl
l'zﬁit; w Domu Polskim - instytucji
TISKIP. wernisaz wystawy ikon Pawla
Gomélki. Autor ukoriczyl filologie polskg
na Uniwersytecie Jagielloniskim. Slowa z
Ewangelii é§w. Jana ,Na poczatku bylo
Stowo, a Stowo bylo u Boga i Bogiem
bylo Stowo” zainspirowaly autora do stu-

diowania sléw jak réwniez byly dla
niege punktem wyjécia w strone ikon.
[kona ma nam przypominaé ¢ obecnosci
Boga wéréd nas. Prace Pawla Gomoiki
powstaja giéwmie na deskach, ale
réwniez na kamieniach rzecznych czy
kawatkach blach wyciagnietych z gors-
kich potokéw. Jak sam pisze:
SPrzemierzajge lasy, gérskie potoki,
takie czy inne éciezki, nie umiem sie
powstrzymaé przed peoezja tych frag-
mentéw  niegdysiejszych  dwiatéw.
Dziurawe wyblakle garnki, miski, butel-
ki zamieszkiwaly kiedys swoje rajskie
ogrody, zapelnialy dom, dawaly rozkosz
oczom, podniebieniom”. B6g stwarzajgc
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matek

kiej. Cala oprawe muzyczna przygotowal
mlody skrzypek Gajdos Benedek, ktéry
zagral jubilatom utwory Franciszka
Liszta. Akompaniowala mu Albert
Zsuzsa. Uswietnil tez cala uroczystosé
Ambrus Gabor grajac piesni maryjne na
waltornii.

Organizatorami byli: SMP w Uj-
peszeie i Klub Rodzin Polsko-We-
glerskich.

W imieniu organizatoréw:
Priszler Gyorgy

na $wiat stal sie czedcia materii tego
$wiata. Powstawanie ikon wigZe si¢ z
takim przeksztalcaniem materii, aby
zostala ona ,przebéstwiona”. Wystawe
ikon urozmaicity anioly czyli ,Boscy
poslanicy” znanej nam artystki Marii
Smolak. Anioly sg réwniez wykonywane
z materialéw znalezionych czy to w lesie
czy na plazy. Obydwoje artysci sa osoba-
mi bardze wrazliwymi i swoje prace
przedstawiaja na swdj oryginalny i
niepowtarzalny sposob.

Malgorzata Soboltyriski

Pomnik Jana Pawla Il w Szeniendre

Jinius 29-én 18 6ra 30-kor

II. Janos Pal papa szobranak
SJelavatdasdra és megszentelésére
keriil sor a szentendrei Szent
Péter és Pal Templomnal.

Pawta II.

W dniu 29 czerwca o godz.18:30
przy Kosciele p.w. sw.Piotra i
Pawla w Szentendre odbedzie sig
uroczystosé odstonigcia i
poswigcenia pomnika bl. Jana
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Szkolenie w sprawie pozyskiwania funduszy z UE
Ogloszenie Stowarzyszenia Katolikéw Polskich pw. sw. Wojciecha

Képzési felhivas tinids palydzati forrdsok megszerzése térgy-
korében. A képzés szeptember 17-18-4n lesz a budapesti
Lengyel Hézban. Az irdsos jelentkezéseket a szervez6 ~ a lehet-
séges létszam korldtozoit volta miatt - a jelentkezések sor-
rendjében fogadja. Jelentkezni a Szent Adalbert Egyesiilet
elérhet6ségein lehet (1103 Budapest, Ohegy u. 11., tel/fax:
361/262-69-08, 361/280-49-49, email: adalbert@enternet.hu)

Wielkopolski Odzial Stowarzyszenia ,Wspélnota Polska”
organizuje w Domu Polskim w Budapeszeie w terminie 17-18
wrzesnia br. szkolenie w zakresie pozyskiwania funduszy z
Unii Europejskiej na dziatalno$é organizacji polonijnych.

Uprzejmie prosimy o pisemne zglaszanie dziataczy polonij-
nych organizacji cywilnych i samorzadowych na nasz adres
(1103 Budapest, Ohegy u. 11., tel/fax: 361/262-69-08, 361/280-
49-49, email: adalbert@enternet.hu) do 30 lipca br. Z uwagi na
ograniczona liczbe miejsc decyduje kolejnosc zgloszen.

Dla chetnych zapewniamy nocleg w Domu Polskim. Koszty
wyzywienia i noclegn uczestnicy szkolenia pokrywajg we
wlasnym zakresie.

Samorzad Mniejszodci Polskiej w Szolnoku serdecznie
zaprasza do udzialu w

XTI Szolnockim Fesiwalu Gulaszu
Szolnok-Tiszaliget
10-go wrzesnia 2011 r.

Festiwal od wielu lat cieszy sie ogromna popularnoécig nie
tylko w kraju, ale takZe za granicg.

Oczekujemy 3-5 osobowe grupy, chetne do wzigcia udziatu w
festiwalu.

Szczegoélowe informacje po wstepnym zgloszeniu zaintere-
sowanych: Samorzad Mniejszodei Polskiej w Szolnoku, prze-
wodniczacy Erdei Péter

Organizator imprezy: Magyar Gulyas Gasztro-Turisztikai
Egyesiilet

Web: www.magyargulyas.hu

Ramowy Program Szkolenia

Dzieri I /8 godzin dydaktycznych 09.00- 17.00/

1. Wprowadzenie.

2. rodia finansowania projektéw miedzynarodowych i nie
tylko.

3. Podstawy logiki projektéw

Dzied II /8 godzin dydaktycznych 09.00- 17.00/
1. Wniosek o wsparcie
2. Konsultacje indywidualne przygotowywanych projekiéw
Specjalnie na potrzeby szkolenia opracowane zostang
prezentacje oraz materiaty szkoleniowe, ktére otrzyma kazdy
uczestnik kursu przed jego rozpoczeciem. Powyisze
uzupelniane hbeda podezas zajeé o materialy dotyczace omavi-
ianych wiasnie zagadnien i/lub wykonywanych ¢wiczen.

Elzbieta Molnédrné Cieslewicz
prezes

A szolnoki Lengyel Kisebbségi Onkormanyzat szeretettel
meghfvja az érdekioddket

a XIII. Szolnoki Gulydsfesztivdlra
Szolnok-Tiszaliget
2011. szeptember 10.

A Nemzetkdzi Gulyasf6zd- és Hagyoméanydrzd Fesztival igen
nagy népszeriiségnek orvend, nem c¢sak az orszdgban, de
kiilfoldon is.

Azon 3-5 [6s csapatok jelentkezését varjuk, akik szfvesen részt
vesznek a Szolnoki Gulyés Fesztivdlon.

Elézetes jelentkezést kiovetSen megkilldjik a részletes
tAjékoztatét: Szolnoki Lengyel Kisebbségi Onkormdényzat
elnéke, Erdei Péter

Szolnoki Gulyasfesztivdl szervezdje: Magyar Gulyds Gasztro-
Turisztikai Egyesiilet

Web: www.magyargulyas.hu

Odeszia dr Zadorné Ada

dr Zador Tiborné Ada
Martynowicz - Ada néni -

emlékére.

Odeszia na zawsze dr Zador
Tiborné Ada Martynowicz -
Ada néni . po dlugiej choro-
bie, w wieku 93 lat, 25 kwiet-
nia br. Pochowana zostala w
Ewangelickiej czedci
Cmentarza Mindszenty w
Miskoleu.

Ada Martynowicz urodzita sie w 1918 r. w Stanistawowie
(dzi$ Ukraina) w polskiej rodzinie oficerskiej. Po niemiecko-
sowieckim najeZdzie na Polske znalazla sie na Wegrzech,
przygarni¢ta przez wegierskg rodzine. Tu poznala przysziego
meza, osiedlajge sie z nim w Miskolen. W 1944 r. urodzit sie
ich syn. Pani Ada przez diugie lata byla duszgq miskolckiej
Polonii.

Czesdé jej pamieci!

Na podstawie danych Haliny Béreziné Sowy

{SMP Miskolc)

Pamigci ks. proboszeza
Jozsefa Trestyansziyego

Terstyanszky Jozsel pléhénos
wr 2011, aprilis 13-én pénle-
ken tavozolt az €16k soribél.
AKik ismerték, killon szeret-

ték kozvetlen, személves, 1
emberi fellépését, prédika-
eiéit. ,ldézsi atva® minden-
kinck hidanyozni fog.

Wiadomosé o odejéciu do
krainy wiecznoéci naszego ulubionego preboszcza, ojca Jézsefa
- 15 kwietnia - wstrzasnela nami wszystkimi. Nie minely dwa
tygodnie od chwili kiedy razem cieszyliSmy si¢, ze wyniki ostat-
nio przeprowadzonych badan okazaly sie negatywne, ze
wyzdrowial. Przygotowywalismy sie do Wielkiego Tygodnia...

Brakowa¢ Go bedzie wiernym naszego kosciola, dzieciom,
ktére uczyl w szkole i przedszkolu religii, i brak nam tez
bedzie tych wielu prywatnych spotkan i tych radosnych razem
z Nim spedzonych chwil.

Ojeze Jozefie, z czuloécia hedziemy Cie wspominad!, Bog z
Toba!

Juhész Imréné, Perkupa
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., Polska subiektywnie"

Buské Andrés 1979-ben jart elészor Lengyelorszégban. Késébb is - mér csaldd-  miejsca, ktére autor zwiedzil, a takze
javal egyiitt -rendszeresen visszatéré turistakémt ldtogatia Lengyelorszég polska kuchnie, folklor i 2ycie codzi-
ismert és kevésbé ismert vidékeit, és Lencsevégre kapta gyonyori épileteit €8 enne. W kilku oddzielnych gablotach
tajaft. S8, néha sikeriilt megorékitenie a képeken azt a sajatsdgos hangulatot  znalazly si¢ widokéwki. W witrynach
is, amit az ottani kirnyezet draszi magabél. A kiallitas remélhetGleg a lato-  pokazane zostaly, wydane na Wegrzech
gat6kban nemecsak szép emlékeket ébreszt, hanem az érdeklédést is felkelti a  przewodniki po Polsce, prospekiy

mai Lengyelorszdg irdnt. wydane przez Polskie Pzedstawicielstwo
Turystyczne, a takZe pamietniki z
podrézy.
1' maja 2011 roku w Muzeum i rzadem XVII dzielnicy Budapesztu, a Wystawa przedstawia nie tylko
i Archiwum Wegierskiej Polonii okregiem Krosno, wielokrotnie jeZdzit niemal obowiazkowo odwiedzane przez
otwarta zostala wystawa zbioréw i na Podkarpacie. turystow zabytki wiekszych miast, pie-
fotografii Andrisa Busko ,Polska subiek-

tywmie”,

Na zbior wystawowy skladajg sie
fotografie, widokdwki oraz inne przed-
mioty pamigtkowe, poprzez ktére autor
przedstawia znane i mniej znane
wegierskiemu podréznikowi  rejony
Polski, poczawszy od 1979 roku, az po
dzien dzisiejszy.

W 1979 roku Andrés wraz z grupa
przyjaciél w droge do Polski wyruszyl w
wieku 19 lat z plecakiem, pociggiem
udajgc sie¢ tam trasg: Warszawa,
Malbork, Gdansk, Sopot, Wroclaw, Kra-
kéw. Przygoda ta zostala uwieczniona
poprzez <zachowane hilety, mapy,
widokéwki i zapiski z podrozy.

Po tej pierwszej wyprawie nastapito
kilka kolejnych, ale juz rodzinnie.
Najpierw byl to wyjazd w 1989 do
Czestochowy i Buska-Zdroju, pe niej
nast¢powaly podrdze po calej Polsce, a w
2010 roku jazda na uroczystosci
zwigzane z 600 rocznica bitwy pod
Grunwaldem. W 2000 roku powstalo
Wegiersko-Polskie Kolo Przyjaini w
Rikosliget, z kirym to autor wystawy
wybieral si¢ oprdcz tego co roku w rézne
rejony Polski Poludniowej, przede
wszystkim do Krakowa i jego okolic. Po Na planszach zawieszonych na Kno zréznicowanej przyrody, ale takze
zawarciu umowy ¢ partnerskiej wspél- dcianach Muzeum, zdjecia ufozono wed- schowane przed Swiatem male wioski,
pracy pomiedzy wegierskim Samo- lug wojewddztw. Przedstawiaja one odlegle zakatki, ktére udalo sie sfo-

tografowaé nieznajonemu, ale ciekawe-

mu tych stron odkrywcey, na przestrzeni

?, SETRECN B kilku dziesiatkéw lat. Na zdjeciach od

czasu do czasu pojawiajg sie sylwetki

czlonkoéw rodziny Andrdsa, stanowigc w
pewien sposéb motte wystawy.

Polska, mnalezgca w poprzednim
okresie do bloku krajéw socjalisty-
cznych, byla ulubionym celem podrézy
wegierskich turystéw. Natomiast po
zmianie ustroju stala si¢ miejscem
niestusznie pomijanym. Miejmy
nadzieje, ze niniejsza wystawa wzbudzi
w odwiedzajgeych nie tylko 1mile
wspomnienia, ale takze zainspiruje ich
do odwiedzania dzisiejszej Polski.

Marianna Szatal Buskéné
Zdjecia; Dessewffy Zsolt
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Ogdlnokrajowy Samorzad Mniejszosci Polskie) na Wegrzech
na podstawie decyzji nr OLKO/H/63/2011.(05.14.) oglasza

konkurs na stanowisko
Redaktora Naczelnego miesigcznika ,, Polonia Wegierska”

Termin sktadania wnioskéw konkursowych: 31 sierpnia 2011 r.

Ogdlnokrajowy Samorzad Mniejszosct Polskiej oglasza konkurs na stanowisko
redaktora naczelnego miesigcznika , Polonia Wegierska” .

[. Zadania redaktora naczelnego

* wykonywanie zadan 2zwiagzanych z redagowaniem czasoplsma majgc na
uwadze glowne 2adania miesigcznika: w pierwszej kolejnosci informowanie
o zyciu Polonii, w drugiej za$ kolejnosei przekazywanie wiadomosci z Polski
oraz informowanie o Polonii zamieszkalej w inych krajach, w 90 % w jezyku
polskim;

* zapewnienie odpowiedniego poziomu pisma pod wzgledem zawodowym i
jezykowym;

* kwalifikacja otrzymanych rekopisow, przygotowanie ich do druku, lek-
torowanie oraz w razie potrzeby — tumaczenie;

* pisanie artykutéw odpowiedniej jakosci, sporzadzanie do nich zdjec;

¢ udziat w uroczystosciach polonijnych zardwno w stolicy, jak i w terenie;

* przygotowywanie wnioskéw konkursowych oraz ich rozliczanie celem
zapewnienia pismu odpowiednich Srodkéw finansowych, przygotowywanie
budzetu, dbatoi¢ o wydawalnoé¢ pisma, utrzymanie kontaktéw i przygo-
towywanie umow z autorami artykuléw;

Il. Czas trwania umowy redaktora naczelnego

Umowa opiewa na czas okreslony, na trzy (4) lata, poczatek: 1 pazdziernika
2011 roku. Oglaszajacy konkurs dokonuje rocznej oceny pracy redaktora
naczelnego. Okres probny: 3 miesgce.

INl. Wymogi konkursowe

+ odpowiednie doéwiadczenie dziennikarskie i redakcyjne w  pismie
odpowiadajacym profilowi miesigcznika;

* wysoki poziom znajomosci literackiego jezyka polskiego | wegierskiego;

* znajomos¢ historii, kuitury i dzisiejszego 2ycia wegierskiej Polonii oraz zna-
jomos¢ historii, kultury i dzisiejszego zycia Polski i Wegier;

* znajomos¢ obslugi komputera potrzebna do wykonania pracy, znajomosé
techniki i typografii, doswiadczenie w zakresie obrobki rekoplisow.

IV. Dokumenty, ktére nalezy dotaczyé do wniosku konkur-

SOWego

= wyobrazenia dotyczace miesigcznika, material konkursowy zawierajacy
fachowa koncepcje;

* zyciorys zawodowy, kopia dokumentu poswiadczajaca ukonczenie wyiszej
uczelni;

* spis publikacji.

V. Porzadek rozstrzygnigcia wniosku konkursowego
Ztozone wnioski konkursowe ocenia Komisja Kultury Ogélnckrajowego
Samorzadu Mniejszosci Polskie).

Qceny whioskéw dokonuje Ogoélnokrajowy Samorzad Mniejszosci Polskie] na
Posiedzeniu Plenarnym na podstawie propozycji Komisji Kultury w praw-
dopodobnym czasie do 17 wrzesnia. Redaktora naczelnego mianuje
Zgromadzenie Radnych na Posledzeniu Plenarnym.

Osoby, ktére zgtosily wnioski konkursowe, o decyzji zostana poinformowane
pisemnie,

VI. Sposoh przystapienia do konkursu, miejsce i termin:
Termin nadsytania wnioskéw konkursowych: 31 sierpnia 2011 roku.

Whioski konkursowe nalety nadsylaé droga pocztowa na adres biura
Ogélnokrajowego Samorzadu Mniejszosci Polskiej (1102 Budapest, Allomas
uitca 10.) oraz poczta elektroniczng ~ e-mail: . Na kopercie i w e-mailu prosimy
zaznaczyé:  Whiosek konkursowy na stanowisko redaktora naczelnego
miesigcznika , Polonia Wegierska”.

VII. Dodatkowych informacji w sprawie skdadania wnioskéw
udziela:

Erzsébet Podlussany — kierownik biura Ogélnokrajowego Samorzadu

Mniejszoéci Polskiej. Telefon: (36 1) 261 1798, (36 1) 260 7298, fax: (36 1)

909 2856, e-mail: .

Budapest, 23 maja 2011 r.

Dr. Cg0cs Laszléné
przeyodniczaca

Az Orszagos Lengyel Kisebbségi Onkorméanyzat
OLKO/H/63/2011.(05,14.) szaml kozgydilési hatarozata alapjan

pélyazatot hirdet
a Polonia W@gierska {Magyarorszigi Lengyelek Havi Lapja)
fészerkesztéi feladatainak etlatasara

Benyujtast hatdridé: 2011. augusztus 31.

Az Orszagos Lengyel Kisebbségi Onkormanyzat palyézatot hirdet a tulajdona-
ban 4lI6 Polonia Wegierska (Magyarorszagi Lengyelek Havi Lapja) foszerkesz-
t61 feladatainak ellatasara.

I. A f&szerkeszté feladatai

* a lap szerkesztésével Osszefiiggd feladatok végrehajtasa a lap eredeti célja-
nak szem eldtt tartasaval: tajékoztatas elsGsorban a magyarorszdgi lengyel-
ség életérdl, masodsorban lengyelorszagi hirek és tudésitis a vilag orszd-
gaiban &1 lengyelekrdl 90%-ban lengyel nyelven;

¢ a lap szakmai és nyelvi szinvonaldnak biztositasa;

¢ a beérkezett kéziratok rangsoroldsa, megjelentetésre vald elGkészitése, lek-
toraltatasa, sziikkség esetén forditasa;

» megfeleld szinvonaltl cikkek frésa, ehhez kapcsolédé fényképek készitése,

» részvétel a lengyelség rendezvényein, vidéken és a févarosban egyarant;

* a lapkiadds anyagi hatterének biztositdsa érdekében palyazatiras és —elsza-
molds, kdltségvetés készités, likviditas folyamatos figyelése, cikkirokkal vald
kapcsolattartas, veliik torténd szerzédések elokészitése,

Il. A f6szerkesztdi megbizasok id6tartama

A megbizés hatdrozott idére, harom (4) évre szol, kezdete 2011, oktdber 1.
A pélyazat kiirdja évente értékeli a foszerkesztd tevékenységét. Probaiddszak:
3 hénap.

I, Palyazati feltételek

* a havilap profiljanak megfeleld Ujsagirdi és szerkesztdi gyakorlat;

¢ a lengyel és magyar irodalmi nyelv magas szintl ismerete;

* a magyarorszagi lengyelség torténetének, kultdrajdnak és mai életének,
valamint Lengyeiorszag, Magyarorszag tériénelmének, kultdrajanak &s mai
életének ismerete;

* a tevékenységhez szlikséges szamitogépes ismeret, miszaki és tipografiai
Ismeretek, a kézirat elékészitésében szerzett gyakarlat,

IV. A palyazat részeként benydjtandé dokumentumok

* a havilappal kapcsolatos elképzelések, szakmai koncepciét tartalmazo palya-
zati anyag;

» szakmai onéletrajz, felsGfoku végzettséget igazolé dokumentumok mdso-
Jatat;

* publikéciés jegyzék:

V. A palyazat elbiralasanak rendje:
A benyuUjtott palyazatokat az Orszigos Lengyel Kisebbségi Onkormanyzat
Kulturalis Bizottsaga értékeli.

A palydzatot az Orszagos Lengyel Kisebbségi Onkormdnyzat KozgyGlése
eldrelathatélag szeptember 17-ig birdlja el a Kulturdlis Bizottsdg javaslata
alapjdn.

A foszerkesztét az Orszagos Lengyel Kisebbségi Onkormanyzat Kozgyiilése
nevezi ki.

A palyazati eljaras eredményérdl a palyazok irasban tajékoztatast kapnak,

VI. A palyazat benyGjtasanak mdédja, helye és hatérideje:
A palyazat beérkezésének hatarideje: 2011. augusztus 31,

A palyazatot postai iton az Orszdgos Lengyel Kisebbségi Onkormanyzat
Hivatala ¢imére torténd megkiildésével (1102 Budapest, Allomas utca 10.} és
elektronikus Gton a e-mail cimre kell benydijtani. Kérjik a boritékan és e-
mailen feltiintetnt ,Palydzat a Polonia Wegierska (Magyarorszagi Lengyelek
Havi Lapja) fészerkesztdi feladatainak ellatésara™.

VII. A palyazat Ggyében felvilagositast ad

Az Orszagos Lengyel Kisebbségi Gnkormanyzat Hivatala, Podlussany Erzsébet
hivatalvezetd, Telefon: (36 1) 261 1798, (36 1) 260 7298, fax: (36 1) 909
2856, e-mail:

Budapest, 2011. méjus 23,

dr. Csiics Laszléné
elndk



Wiecej niz Solidarnosé

Maéjus 31-én a Nemzeti Miizeumban megnyilt a ,, Tobb mint szolidaritds - a ma-
gyar-lengyel kapcsolatok ezer éve” cimil idSszakoes kiallitds, melyet a magyar EU
elndkség lengyeleknek térténd atadasa alkalmabél rendeztek. A kidllitds megnyi-
téja {innepi keretek kozott, magas rangu lengyel és magyar kozéleti személyi-
ségek jelenlétében zajlott le. A kidllitAs tudatositja a latogatoban, hogy a lengyel-
magyar kapcsolatok gazdag tdrhaza mdér évszazadok dta testvérnéppé tette a
lengyelt és a magyart, amit a kozépkori kirdlyi csalddok szdmos vérségi rokoni
kapcsolatdan tilmenden a sorsfordfté kiizdelmek kolcsonos tdmogatdsa is jelez,
elegendd csak pl. Bathory Istvanra, Il. Rikéczi Ferencre, Bem Jozsefre, Kossuth
Lajosra, az I. vilAghdbori végére, a II. vilaghdbortra, 1956-ra vagy a rendszer-
viltdsra gondolni. A kidllitds jinius 1, és szeptember 30. kozétt tekinthets meg.

L Y ?l'o tylko nieco wiecej niz tydzien
% Majéwki Muzealnej, na ktérej

dsclla-tez reprezentacja Muzeum Re-
gionalnego z Tarnowa, gdy w Wegiers-
kim Muzeum Narodowym watki polskie
pojawily sie ponovwmie, tym razem jako
temat gidvmy - 31 maja otwarta zostala
wystlawa zatytulowana ,Wiecej niz soli-
darnosé. Tysige lat kontaktéw polsko-
wegierskich”.

Wernisaz rozpoczgl si¢ o godzinie
16:00 w muzealnym ogrodzie, gdzie po
wystuchaniu hymnéw Polski i Wegier
zlozono kwiaty pod pommikiem generala
Jézefa Wysockiego. Uroczystodé ubarwi-
la swojag obecnoscia Grupa Rekonst-
rukcji Historycznej Legionu Wysockiego
na Wegrzech w mundurach odtwar-
zajacych autentyczne.

Nastepnie zebrani przeszli na drugie
pietro muzeum, gdzie przywital licznie
zebranych dyrektor Muzeum Naro-
dowego, Laszléo Csorba. Oficjalnego
otwarcia wystawy dokonali wspdlnie Jan
Borkowski sekretarz stanu ds. parla-
mentarnych i Polonii oraz informacji i
kultury w  Ministerstwie  Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
oraz Gergely Préhle podsekretarz stanu
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
Republiki Wegierskiej, w obhecnosci
Ambasadora RP Romana Kowalskiego.

Na koniec odbyla si¢ ceremonia
wreczenia odznaki honorowej Bemne
Merito prof. Istvanowi Kovacsowi, wybit-
nemu polonofilowi, bylemu Konsulowi
Generalnemu Wegier w Krakowie.
Odznaczeniem tym uhonorowano jego

e - B N ST
Zdjgcie: Muzeum N\ 11/':)([:)41‘(' w Budapeszcie § t

dziatalnoé¢ na polu umacniania pozycji
Polski w Europie Srodkowe;j.

Na tym zakonczyla sie czes¢ oficjalna
i obecni mogli oddaé sie ogladaniu
eksponatéw: dokumentéw, grafik,
ksigzek, wyrob6w rzemiosta a takze
prezentacji audio
(wegierskie j
ttumaczenia pol-
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Pomoc jakiej w czasie drugiej wojny
§wiatowej udzielili Polakom Wegrzy
dokumentuja m. in. reporterskie
fotografie przedstawiajgce uchodZedw, a
solidarnoséé narodéw ponad granicami w
reku 1956 - transparenty uzywane pod-
czas demonstracji w obu krajach.
Osobna sala poswiecona jest zwigz-
kom kulturalnym - poczynajac od
wkladu Uniwersytetu Jagielloriskiego w
wyksztalcenie wieln obywateli rene-
sansowych Wegier, a koriczac na
wspolezesnym funkcjonowaniu insty-
tucji polonijnych (cytujac jeden :z

opiséw: ,Dzi§ mniejszo$é polska na
Wegrzech nie przekracza kilku tysigey
086b, ale jest wyjatkowo dobre zorgani-
zowana”).

Wsréd eksponatéw znalazi

'1

skie]j poezji) 1
cyfrowych.
Zaaranzowana w
ukladzie chrono-
logicznym  wys-
tawa opowiada o
zwigzkach
pomiedzy naroda-
mi na wielu pia-
szeczyznach.
Obiekty takie jak
pieczeé nadana
miastu  Obudzie
przez Elzbiete Lo-
kietkéwme zong
kréla Polski i We-
gier Ludwika An-

degawenskiego ilustruja koneksje
dynastyczne, silne od poczatkéw obu
panistw az do wprowadzenia w Polsce
wolnej elekcji. Pamiatki po Stefanie
Batorym i Jerzym II Rakoczym
przywoluja dwoch ksigzat siedmiogrodz-
kich o przeciwstawnych, cho¢ zwigza-
nych z Polska losach: pierwszy odnidsl
sukces, jako wybrany przez Polakéw
krél, drugi zas niemal wiek péZniej
ponidst porazke, prébujac zyskaé korone
whrew woli polskiej szlachty, przy
pomocy zagraza-
jacych Rzeczypos-
politej sil kozac-
kich i szwedzkich,
O  obustronnym
poparciu w dzie-
wietnasto-
wiecznych  wal-
kach narodéw o
niepodleglosé
przypominaja m.
in. szabla Jézefa
Bema 1 prokla-
macja Lajosa
Kossuttha do naro-
P du polskiego napi-
BN sana z okazji pow-
a n it a
4l styczniowego,

Jaes uier BucEs wird
SZOUIBARITAS,

axs mone

si¢ tez jeden z numerdéw naszego cza-
sopisma, odbitka ukazujacego sie od
1872 roku jego poprzednika - ,Tygod-
nika Polskiego na Wegierskiej Ziemj”
oraz dokumenty i obiekty udostepnione
przez Muzeum i Archiwvum Wegierskiej

Polonii, jak na przykiad fragment
»Panoramy Siedmiogrodzkiej”.

Opis wystawy przygotowany zostai w
jezykach nacji tytulowych (autorks pol-
skiego tlumaczenia jest Elzbieta So-
bolewska) oraz po angielsku, tréjjezycz-
na jest réwniez albumowa publikacja
towarzyszaca ped redakcja kuratora
Laszlé Szendego. Oprdcz siedmiu Kkroét-
kich esejow historycznych o stosunkach
polsko-wegierskich w kolejnych epo-
kach znaleZé w niej mozZna takze powi-
tanie napisane przez ambasadora
Romana Kowalskiego i utrzymane w
osobistym tonie wspomnienie dyrektora
Laszl6 Csorby o poczatkach jego sympa-
tii do narodu polskiego. Catoéei
towarzysza liczne zdjecia wystawionych
obiektow.

Wystawe, zorganizowans z inicjaty-
wy Parlamentn Wegierskiego z okazji
przekazania Polsce prezydencji w Radzie
UE. Ogladaé mozna do korica wrzeénia.

Agneszka Futera
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Jakkolwiek z dala, zawsze jestem z toba
Literatura narodowosci polskiej na Wegrzech

Az ezeréves lengyel-magyar j6szomszé-
di kapesolatok és a kdélcsonéds segit-
ségnyijtés a két nemzet nehéz - néha
tragikus - sorsforduléin a két nép kozot-
ti bardtsag iérejottén til! a magyar-
orszagi lengyel nemzeti kisebbségi iro-
dalom (ki)alakuldsaban is fontos
szerepet jalszottak. Az alabbi iras dtte-
kinti a lengyel kisebbségi irodalom
térténetét. A sor a maganyos eléfutérral,
a renesz4nsz katona-kolté Adam Czah-
rowskival kezdddik. A 1. vilaghdborii
kitérése nyomdn szézezres nagysag-
rendben Magyarorszdgra érkezd len-
gyel menekiltek kozott a lengyel irodal-
mi élet akkori és késdbbi jeles
képviseldi is megtaldlhatéak voltak

istoryczne powiazania polsko-we-
A Mgierskie posiadaja bogata, tysigclet-
nig przeszio$é. Wynikaly one z bezpos-
redniege sasiedztwa tych dwdch
narodéw, stykajacych sie ze soba na
péinocnej linii Karpat, - z krélewskich
mariazy, trzykrotnie zaistnialej unii per-
sonalnej, a szczegdlnie z udzielanej
sobie wzajemnie i to wielokrotnie pomo-
¢y w trudnych a nieraz i tragicznych
momentach dziejowych oraz ze zro-
dzonej dzi¢ki temu wzajem- __
nej, glebokiej sympatii. Owo
sasiedztwo zostalo przer-
wane w XX wieku, jednakze
polska narodowosé (Polo-
nia) na Wegrzech nadal ist-
nieje, pozostajac jednym z
trzynastu najbardziej cha-
rakterystycznych elemen-
téw etnieznych tego kraju.

Polska literatura na
Wegrzech zaistniala po raz
pierwszy w XVI wieku dzigki
przebywajgcemu tu przez
wiele lat (1588-96) i wal-
czgcemu u boku Wegrdw,
przeciw Turkom, renesan-
sowemu zolnierzowi-poecie
Adamowi Czahrowskiemu,
Kontynuacji tej poezji nie
bylo. Dopiero XX wiek
przyniést prawdziwe naro-
dziny powstajacej na Weg-
rzech polskiej literatury. =
Poczatki te zwigzane sg z wybuchem II
wojny swiatowej i naplywem na Wegry
olbrzymiej, okole stutysiecznej fali
uchodZedw z Polski, po zniewoleniu jef
przez dwa totalitarne paristwa: hitle-
rowskie Niemcy i kierowany przez Sta-
lina Zwigzek Radziecki. Wéréd ucho-
dZcow znalazl sie na Wegrzech |
przebywal tu do czaséw powojennych
migdzy innymi szereg artystéw plas-
tykdw i muzykéw oraz pisarzy, w tym
znhana poetka okresu migdzywojepnego,

(Kazimiera Hakowicz, Stanislaw Vin-
cenz, Tadeusz Fangrat, Jerzy Lovell,
Marian Jachimowicz). Koziiliik Kazi-
miera IBakowicz és Stanistaw Vincenz
volt az, aki magyarorszigi tartézkod4sa
alatt is jelentds alkotémunkat folytatott.
A haboru végeztével ugyan eltdvoztak
az orszdgbdl, de par év milva 1965-ben
Magyarorszdgra kollozont, és azéla is itt
dolgozik a kolis, mifordité, publicista
Sutarski Koordd, akinek irodalmi péalya-
fatdsa 1956-ban indult Poznariban, ahol
is IHakowicz szimbolikus értelemben
atadta neki a szellemi stafétabotot. Az
utobbi években tovabbi nevekkel
gazdagodott a lengyel kisebbségi iro-
dalom. Cséby Géza (publicista és

Kazimiera [Hakowicz oraz $wietny
powiedciopisarz i eseista Stanistaw
Vincenz. Byli takze inni ludzie piéra, jak
przekladajgcy na Wegrzech na jezyk pol-
ski wegierska poezje Tadeusz Fangrat
(w tym Endre Adyego i Attile Jozsefa);
jak uczeszczajacy do polskiego gim-
nazjum w Balatonboglar, pdZniejszy
dobry reportarzysta Jerzy Lovell; badz
ponad ftrzydziestoletni juz w okresie
wegierskim, ale publikujaey dopiero po

Zdjecie: ikipedia

wojnie, po powrocie do Polski, warto§-
ciowy poeta Marian Jachimowicz.
Znaczgca tworezosé wlasna na Weg-
rzech stworzyla w rezultacie pierwsza
dwdjka pisarzy.

Ititakowiczdwna (1892-1971) roz-
winela dzialalnos¢ poetyckq w okresie
po I wojnie Swiatowej, bedac zblizona do
czolowego, nowatorskiego woéwezas,
nurtu literackiego w Polsce - “Ska-
mandra”. W momencie wybuchu Il
wojny miala juz znaczny dorobek liter-

miiford(té) illetve Wawrzyniec Marek
Rak (epigramma-kolté) méar tébb
konyvet is megjelentetett, mig Andrzej
Pedryc (koltd), Elzbieta Adamska
Mohos (kdltond) és Asztalos Andrés
elsokotetes szerzdk munkai alapjan
igéretes folytatds vidrhaté. Koziiliik
Cséby és Asztalos mar magyar nyelven
ir. Ezzel kapcsolatban pedig felvetddik a
kérdés - ugyan a jelenlegi kisebbségi 16t
gazdag kereteket biztosit az alkoté-
miivészet megjelenése szamdra: mégis,
a természetes asszimildcié miként fogja
befolydsolni a magyarorszagi lengyel
kisebbségi irodalom helyzetét? Vajon
sikeriil-e a jovében lhosszabb tdvra is
fennmaradnia?

ackii ugruntowane uznanie. W 1939 r,
przekroczyla granice polsko-rumuriskg
na wysokosci Siedmiogrodu i znalazia
si¢ w Kolozwarze, a tym samym - od
1941 r. - na terenie Wegier (do 1947). I
tuta) nie zaprzestala wiasnej tworczosci
literackie;j. Jednoczesénie  zaczela
przekiada¢ wegierska poezje, zawarla
przyjazi 2 Lajosem Aprilym i wydata
podczas wojny w Bibliotece Polskiej w
Budapeszcie ,Wyboér poezji® Adyego
(1943). Po ogloszeniu
w 1943 r. wiesci o
wymordowaniu Ltysie-
cy polskich oficeréw w
Katyniu napisala
wsirzasajgcy wiersz
»Piasek Katynia”, na-
zwany pozZniej ,Ka-
tyriska Ballada”. Swoje
wegierskie lata i swoje
widzenie Adyego IHa-
kowiczéwna opisala
juz w Polsce, w 1958 r.,
w autobiograficznej
ksiazce ,Niewczesne
wynurzenia”.
Stanistaw Vincenz
(1888-1971) Swietnie
zaznajomiony z kul-
tura czaséw jemu
wspolezesnych 1 po-
dobnie z  kulturg
starozytng, dopiero w
latach tysige dzie-
wigéset trzydziestych rozpoczat twér-
czos¢ literackyg. Napisal wtedy i opu-
blikowal w 1936 r. pierwsza czes¢ -
najwazniejszego dziela swego 2ycia -
trylogii ,Na wysokiej poloninie”, - epopei
krainy swojej mtodoseci, éwezesnych
poludniowo-wschodnich kreséw Polski i
jej podkarpackiej - wymieszanej naro-
dowosciowo, w duzej mierze huculskiej
- ludnoéei. Na Wegry przedostal sie
dwukrotnie, w 1939 i 1940 r., pozostajac
tu przez caly okres wojny. Bedgc urod-



zonym eseistg, w eseistycznej formie
opisywal swoje zycie na Wegrzech,
swoje podrdze po tym kraju i spotkania z
ludZzmi. W 1946 r. wyjechal na Zachéd,
osiedlajgc si¢ w Alpach na pograniczu
Francji t Szwajcarii.

W okresie powojennym ~ jakkolwiek
istniala i nadal kwitla twdrczosé
przekladowa, byta ona dokonywana na
Wegrzech na jezyk wegierski przez
ttumaczy i peetéw wegierskich, zas na
jezyk polski przez Polakéw w Polsce.
Twérczosct oryginalnej w obrebie osiad-
lej na Wegrzech spolecznodci polskiej
zabrakio. Zaistniala ona ponownie i
trwale dopiero po przeniesieniu sie na
Wegry, do Budapesztu, na pobyt staly,
poznanskiego poety Konrada
Sutarskiego (w 1965 1.). W latach dzie-
wieddziesigtych dolgczyl do niego urod-
zony na Wegrzech poeta i thumacz Géza
Cséby, podi-Polak, syn wojennej
uchodZezyni. W ostatnim dziesi¢cioleciu
pojawily sie na literackim firmamencie
wegierskiej Polonii jeszcze cztery
nastepne nazwiska: urodzony w Pelsce i
tyjacy od 1983 r. na Wegrzech
fraszkopisarz Wawrzyniec Marek Rak;
studivjacy poczatkowoe na Wegrzech i
osiadly tu pézZniej (w 1980 r.) na state
Polak, poeta Andrzej Pedryc; przybyla w
latach siedemdziesiatych z Poiski poetka
Elzbieta Adamska Mohos oraz urodzony
z matki Polki, ojca Wegra poeta Andras
Asztalos.

Konrad Sutarski (ar. 1934} jest
wspdlzatozycielem powstalej w 1956 T,
w Poznaniu - jednej 2z trzech
najwazniejszych w Polsce powojennych
grup literackich - ,Wierzbaka”,
inicjatora pierwszych w historii lit-
eratmry polskiej ogdélnokrajowych
festiwali poetyckich (w Poznanin,
w latach 1957-62). Sutarski, po
osiedleniu si¢ na Wegrzech, tu
rozwingl w pelni swoja tworczosé
poetycka. Co mozna uznac za sym-
holiczng kontynuacje - 2z jego
strony -polonijnego pisarstwa na
Wegrzech okresu wojny to fakt, Zze
Kazimiera Illakowicz, kidéra po
wojnie osiadla w Poznaniu,
napisala wstep do pierwszego
almanachu poetéw ,Wierzhaka”,
udzielajac im w ten sposéb osobis-
tego literackiege blogostawienst-
wa. Sutarski publikujge ksigzkowo
poezje wtasne, a takie swoje
przeklady poezji wegierskiej,
dokonywal tego przez nastepne
trzydziestolecie najezesciej nadal jednak
w Polsce. Wryjgtkek stanowil tylko,
wydany w 1976 r. przez budapeszteriskie
wydawnictwo Europa, wegierskojezy-
czny wybor jego wierszy w przekiadach
weglerskich poetéw - ,Konrad Sutarski
versei”. Zmiane wydawniczg przynioslto
ostatnie pietnastolecie, kiedy to szereg
jego ksigzek: wyboréw poezji, prac pub-
licystycznych oraz przekiadéw zostato
wydanych - czestokroé dwujgzycznie —
na Wegrzech. W roku ubieglym wydana
zostala mu réwniez autobiograficznie-

historyczna ksigzka eseistyezna ,M6j
Katyi”.

Inna jest droga twércza Gézy Cséhy-
ego (ur. w 1947), dziatacza kulturalnego,
ktéry dzialalnosé literackq rozpoczat
stosunkowo péZno, publicystyka i przek-
tadami dwudziestwiecznej poezji pol-
skiej. Twarczosé wlasna zaowocowala u
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niego przede wszystkim ksigzkami poet-
yekimi dla dzieci (Akombak, 1995).
Znaczgca pozycja stala sie — opub-
likowana w 2009 r. po wegiersku, a w
2011 po polsku - rodzinna autobi-
ograficzna powiesé historyczna ,Sors-
cimerkép” / ,Portret rodzinny”.
Podobnie péZno doprowadzilta do lit-
. eratury
droga zycia

GEZA CSEBY.

Wawrzynica Marka
Raka (ur. 1947).
Pisaé 1 publikowaé
zaczgl po przejécin
na emerytureg. Pier- =
wszy tomik jego fraszek ukazal sie w
2001 r., dzis natomiast jest autorem pie-
ciu ksigzek zawlerajgcych coraz to nowe
fraszki, najczedciej dystychy.

Pozostata tréjka posiada w dorobKku
pisarskim po jednej ksigzce poetyckiej,
sg to jednak - wszystkie - dojrzale,
obiecujgce debiuty.
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Owa, dotad powstala i nadal pow-
stajaca na Wegrzech, w srodowisku
polonijnymn, literatura jest, poza dwoma
wyjatkami (Csébyego i Asztalosa), pol-
skojezyezna, jakkolwiek i ci dwaj
wymienieni postuguja sie w mowie, w
pelni, takze jezykiem polskim. Gdyby
zapytaé jakie cechy charakteryzujq liter-
ature polonijng na Wegrzech, trudno
byltoby znale§¢ dla niej wspdine
mianowniki, - moZe poza dwoma: posia-
da charakter miejski (w przeciwieristwie
do nwriu ludowego) i w swoich najlep-
szych utworach mnowoczesny. Trudno
takze okresli¢ jej mozliwosci na
przyszio$é. Istnieje co prawda polski
miesiecznik o charakterze kroniki i
magazynu kulturalnege pn. ,Polonia
Wegierska”, ukazujacy sie od przelomu
1995/96 roku; wydawany jest tez jego
kwartalny dodatek ,Glos Polonii”
{bedacy wezesniej, w latach 1987-97 pis-
mem samodzielnym); poza tym
wychodzi przy Polskim Kosciele w
Budapeszcie (niewielkich rozmiaréw)
kwartalnik katolicki ,,Quo vadis?”,
podobnie jak w okresie II wojny swia-
towej ukazywata sig¢ - poczatkowo dwu-,
a potem trzykrotnie w clagu tygodnia -
gazeta ,Wiesci Polskie” oraz wydawane
byly pisma typu ,Magazyn Obhozowy”,
Zaistnialy poza tym podczas wojny i ist-
niejg znéw obecnje, szczegdlnie od
potowy lat dziewieddziesigtych, - wyko-
rzystywane - mozliwosci wydawnicze
ksigzkowe, W 1986 r. powstalo takze
JForum Twoércéw Polonijnych na
Wegrzech” skupiajace artystéw plas-
tykéw, muzykéw, naukowedw oraz dzi-
ennikarzy i pisarzy. Pomimo tych wszys-
tkich mozliwosci formalnych polonijne
srodowisko pisarskie, a nawet ogdlnie
biorge intelekiualne, nie jest na tyle
wykrystalizowane, pr¢zne oraz rozga-
lezione, aby przyciagac¢ coraz to nowe,
_ uzdolnione jednostki. Dla-

tego, w warunkach poste-
pujgcej réwnoczesnie natu-
ralnej asymilacji na rzecz
wegierskiego narodu wiek-
szoéciowego, dosé praw-
dopodobnym jest, Ze za jakis
czas literatura polonijna, w
kraju naszych przyjaciot
Wegrdéw, stanie sie juz tylko
legendgq i historig.

Uwaga! Niniejszy artykui
ukazuje sie jednoczesnie - w
przekladzie na jezyk wegiershi
- W ezerweowym numerze
wegierskiego  miesigeznika
kuwlturalnego “PolLiSz”, wraz
z zestatwem tekstow literac-
kich wymienionyeh tu aulo-
row, w ramach dzialu ,Egyiitt jobb"
(Lepiej razem) przedstawiajgeege liter-
atury narodowosciowe na Hegrzech..

Konrad Sutarski
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Rozmowa z Czestawem Mitoszem (czesé 1l)

W ubieglym numerze PW opublikowalismy pierwszq czgsé lekstu telewizyjnego
wywiadu, przeprowadzonego z Czestawem Miloszem - z laureatem literackief
Nagrody Nobla z 1980 r. - przez Konrada Sutarskiego na rzecz Telewizji Duna w 1993
r. w Warszawie. Obecnie prezentujemy czesé drugg, koticowq.

Alabb kovetkezik az el5z6 szamban kozolt Milosz inlerju folytatdsa, amelybél
kidertil, hogy Mitosz a XX. szdzad - napjainkig haté — nagy problémajanak tartja a
nacionalizmus fellangoldsdt. Milosz gydkerei sziiléfoldjéhez, Litvanidhoz kétddnek.
Az érzelmi kotddés szélai pedig dobbenetesen erdsek tudnak lenni, amint azt meg-
tapasztalta 52 évi tdvollét utdn hazaldtogatva. Miloszt évtizedeken at a fennallé
totalitdrius rendszer kényszeritette emigricioba. A rendszer mér a multé lett, a
képviselSi azonban hajlamosak 13j médon kielégiteni a masok feletti hatalomgyako-
rlds szenvedélyét Ez az &j méd pedig nem mas, mint a régi-wj jelenség, a naciona-
lizmus. Mitosz szerint ez tortént példdul a szétesett Jugoszlavidban is, Szerencsére
Lengyelorszagban ez nem kivetkezett be a baloldali fordulattal (az interji 1993-ban
késziilt). A nacionalizmus mér kordbban, jéval a kommmunizmus elétt feliitétie a
fejét: Milosz szerint a litvdn nagyfejedelemséget az [ vildghdbori utdn hirom
nacionalizmus szaggatta szét: a lengyel, a litvdn és a feliérorosz nacionalizmus,
amit & a maga részérél mélyen gyaszol.

Miloesz egzisztencialista dlldspontot képvisel: az élete eseményeit, forduldpontjait
utdlag is meg tudja tolteni értelemmel. Az emigricié olyan fordulépent voit az
életében, amely hatalmas iirt hozott iétre. Neki pedig egyetlen lehetdsége volt ezt az
firt tartalommal, értékkel megtolteni: az irdssal. Ez leit a sorsa, a hivatésa, Az irast
pedig a hazdja — a soknemzetiség(i hazédja - szolgdlatiba dllftotta. [gy vélt példaul a
Périzsi Kultira cfmd folydirat egyiittm(ikodé munkatdrsiva, amely rengetegel tett
az ligy érdekében szellemi eszkozokkel. Es itt lehel tetten érni Milosz moz-
gatdrugdit, amelyek a rendszervaltds utdn is megmaradtak: eldsegften) az egymas-
sal keveredd nemzetek békés, gyiimolesozd egyiittélését a soknemzetiségii
terilleteken — mindenek elétt a sziiléf6ldjén, és Kozép-Eurépaban - abban a Kézép-
Eurépéban, amely szamara Dubrovniktél Litvénidig terjed.

K.S. - Niezaleznie od tego, Ze jest
Pan emigrantem - a moze wltasnie dlat-
ego - jest Pan wiladciwie czlowiekiem
pogranicza. - Pariskie korzenie gene-
alogiczne: rodzinne, terytorialne tkwig
na Litwie, tymczasem jest Pan
Polakiem. Moéwiac i piszac po polskn
jest Pan jednoczesnie ~ ogdlnie biorgce -
Europejezykiem: wszak lata piecédzi-
esigte spedzil Pan przede wszystkim w
Paryzu. Bedac Europejezykiem mjeszka

Pan od lat w Stanach Zjednoczonych.
Zyjac tam, w uniwersyteckiej miejs-
cowosci Berkeley w Kalifornii jest Pan
jednoczeénie obywatelem calego swia-
ta, - poprzez swoje ksigzki, wizyty,
wyklady i innego rodzaju Kontakty.
Bedac obyatelem §wiata, wraca Pan jed-
nak bezustannie do swoich litewskich
korzeni. Jak to wszystko mozna obok
siebie pomiescié: uczuciowo i intelektu-
alnie?

Cz.M. - M6j niezyjacy juz profesor
prawa, z Wilna Wiktor Sukiennicki nazy-
watl siebie Litwinem o kulturze polskiej.
Zyl w Kalifornii. [ kiedy go zapytano:
gdzie wiadciwie pan mieszka, bo Zyt Pan
uprzednio w Londynie, teraz w
Kalifornii, odpowiedzial: ,tak na state to
ja mieszkam w Wilnie”. I to jest
dokladna odpowiedZ. Ja tez, mieszkajac
w roznych krajach, zawsze uwazalem,
ze mam jeden obszar geograficzny,
ktéry znam, z ktérym jestem uczuciowo
zwigzany, Ze to jest moj kapital, Ze nie
powinienem sie go wyrzekad i udawaé
kogos innego, niz jestem, dostosowujac
si¢ na przyktad do zachodu. Niech sie
oni do mnie dostosujg. Tak uwazalem.
No i moja poezja, czy proza stale
powraca do tego obszaru geograficznego
w srodku Litwy, gdzie sie urodzilem, i
gdzie pare lat temu otrzymalem
zaszezyiny tytul honorowego obywatela
mojego powiatu kiejdanskiego.

K.S. - Czy moze dlatego spotyka sie w
Parnskich dzielach pojecie ziemi rodzin-
nej jako miejsca uswieconego, sakral-
nego? A moze przypisuje im Pan réwniez
inne, szersze znaczenie?

Cz.M. ~ No, wiezi uczucliowe laczace
nas z krajobrazem, z muzykg danej
ziemi sg bardzo silne, niestychanie silne.
Doswiadezylem tego powrdciwszy na
Litwg dwa lata temu, po 52 latach
nieobecnodci. To nie sy sprawy, ktére
mozna lekcewazyé, aczkolwiek sg one
bardzo trudne do sformulowania w
jezyku racjonalizmu.

K.8. - Zaréwno poprzez ,Rodzinnag
Europe” jak i przez inne swoje dziela,
miedzy innymi poprzez najnowsza
ksigzke, ,Szukanie Ojczyzny” zauwazyé
meozna takze, iz bliska jest Panu kwies-
tia wspdlistnienia narodéw i ludzi
zyjacych na terenach wielonarodowos-
ciowych. Rozpatruje to Pan na réznych
poziomach: Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego, kiedy to trzeba siegaé
pamigcia az nawet do Sredniowiecza;
imperium habsburgskiego, do ktérego
przez ponad 120 lat nalezata
poludniowa czesé Polski z Krakowem i
krélewskim Wawelem; jeszcze inmym
poziomem jest z kolei Europa
Srodkowa, ktéra jake pojecie terytori-
alne niejednokrotnie bywa utoZsamiona
z bylymi terenami habsburgskimi. W
jakim sensie uwaza Pan zagadnienie
wielonarodowosci, owego wspdlzycia
ludzi w tych warunkach i dyskusje na
6w temat, jako zagadnienie wazne: czy
jako problem intelektualny, czy réwniez
mozZe w sensie jakichs wskazan i dla
polityki dni dzistejszych?

Cz.M. - Niewatpliwie zdaj¢ sobie
sprawe z sily nacjonalizmu w XX wieku
i ubolewam nad tym, poniewaz dawne
Wielkie Ksiestwo Litewskie, ktére jest
moja ojezyzna, rozbilo sie na trzy
nacjonalizmy: nacjonalizm  polski,



nacjonalizm litewski i
biatoruski...

K.S. - ... podczas kiedy, jednoczeénie
zauwazalna jest sympatia, wyraZne
cigzenie Polakéw do Litwindéw, jakies
romantyczne ...

Cz.M. - tak, ale Ksiestwo rozbito sie
na dzikie antagonizmy juz zaraz po
I wojny $wiatowej. Ubolewam nad
tym. Staram sie, zawsze staralem
sie robié¢ wszystko ¢o mozna, Zeby
zmniejszyé napiecia pomiedzy
sgsiadami: pomiedzy Polska i
Litwa, Polska i Bialorusia, Polska i
Ukraing. Z tego powodu wspélpra-
cowalem z pismem ,Kultura
Paryska”, ktéra wyraZnie reprezen-
towala wilaénie linie porozumienia
pomiedzy narodowosciami...

nacjonalizm

K.S. - ... éwietne to pismo...
Cz.M. - ... ito do tego stopnia, iz
SKultura” drukowala autordéw

ukrainiskich po ukrainsku. Musze
powiedzieé, ze jezeli obecne sto-
sunki pomiedzy Krajami naszego
wschodniego sasiedztwa i Polska sa
poprawne, - choé¢ z pewnymi trud-
noéciami, jednak idylliczne pordw-
naniu z tym co dzialo sie w
przeszlosci, na przykiad w sto-
sunkach polsko-ukraitiskich - to w
duzym stopniu jest to zastuga ludzi

walke w Kraju, w okresie powojennym
toczyta czesé narodu polskiego, podob-
nie jak na Wegrzech wegierskiego. Dla
lepszego zilustrowania owego drugiego
stanowiska pragne powolaé sie jeszcze
na przykiad literacki, ecytujgc Piotra
Vinncewicza, kiory w swojej ,Litera-

tego pokroju, co redaktor ,Kultury” b 7

Jerzy Giedroyé. I mysle, Ze jakagé
czedé zastugi przypisalbym takze sobie:
w sensie wspierania wspdlpracy i przy-
jaZzni pomi¢dzy Polakami i Litwinami. —
Poza tym w Ameryce duzo wagi
przykiadalem do sprawy idei Srodkowej
Europy, w sensie mniej wigcej
dzisiejszego trijkatu wyszegradzkiego.

K.S. — Na ten temat pisal Pan juz i
moéwil, jeszeze przed Kunders.

Cz.M. - Tak jest. W Ameryce
wychodzile pismo ,Cross-Currents”,
wydawane przez University Michigan w
Ann Arbor. Jego redaktorem - to bardzo
dobre, $wietne pismo - byt Gzech, profe-
sor Ladislaw Matejka. Ja bylem
wspélpracownikiem. Pismo to zostalo
poéwiecone wlasnie idei Srodkowej
Europy. Co prawda idea ta obejmowala
tez poludnie az po Dubrownik, no i
pélnoe, - moim zdaniem panstwa
baltyckie tez powinny by¢ zaliczane do
Srodkowej Europy. W kazdym razie
pismo to mialo Qewien wplyw na opini¢
publiczna, intelektualna w Ameryce.

K.8. - Wyjazd z kraju rzadzonego
przez system totalitarny i Zycie na emi-
gracji jest wynikiem decyzji politycznej.
Jest to protest przeciw warunkom
panujacym w kraju zniewolonym.
Dlatego wydawa¢ sie moze, iz dzieki
temu wyjazdowi, tej decyzji czlowiek -
emigrant pozostaje bezkompromisowy,
nieskazony przez uklfady przemocy.
Stojac na drugim biegunie mozna z kolei
powiedzied, iz walke ze zlem trzeba
toczyé na miejscu, wevimgtrz kraju pod-
bitego: choéby za cene pewnych kom-
promiséw, ale i wigzienia, czy nawet
niebezpieczenstwa utraty zycia. Taka

twrze polskiej od 1939” napisal: ,Przybos
odegral role nieporéwnywalna z nikim,
bo Rézewicz byl miodszy, Czechowicz
zgingl, a Milosz po niewielu latach opus-
cit Polske”. Jak Pan w kontekscie tych
kontrowersyjnych postaw uwaza: C©zy
mozna méwié o wyzszosci ktorej$ z nich
jako o postawle optymalnej: badZ emi-
gracyjnej, badZz krajowej? Jak oceniaé
catos¢ decyzii czlowieka, ktéry jest prze-
ciwny ustrojowi totalitarmemu, ale ma
do wyboru owe dwie mozliwosci?

Cz.M. - Wie Pan, to jest sprawa bard-
zo trudna - moralnego wyboru, Znam z
wlasnego doswiadczenia wyrzuty sum-
ienia, kiedy sie opuszeza kraj, kiedy
zostawia sig go wlasnemu losowi. Jest to
pewnwgo rodzaju tamanie solidarnosci z
kolegami, pisarzami na przyklad. Nie
pozostaje wtedy nic innego, niz nadaé
sle przeszlodci, a wigc swojej decyzji
sens po przez to, co si¢ robi pédZniej.
Przyjatem tu zasade egzystencjalistow, -
ze przesziosé nasza jest statyczna, tylko
zmienia sie w zaleznosel od tego jaki jej
sens nadajemy. A sens moglem nadaé
przez pisanie, przez nastgpne ksiazki. To
byto moje powolanie, mdéj los, azeby z
chwila kiedy podjalem decyzje o
wyjeZdzie z kraju, nadaé tej deeyzji - juz
péZniej - sens.

K.S. - Powracajagc do pierwszego
tematu naszej rozmowy, mianowicie do
naglroy Nobla, uwazam, Ze dzieki tak
podjetemu sensowi zycia emigracyjnego
mogla zyskaé i zyskala cala Polska;
Polska juz solidarnosciowa, ta ktéra
przeciwstawiala sie ustrojowi komu-
nistycznemu, totalitarnemu. I w tym

Polonia Wegierska ¢ 2011/186

punkeie chyba nastepuje jakieé polacze-
nie wysitkéw emigracji, wysitku tych
ludzi, ktérzy pozostali w kraju.

Cz.M. - Mozliwe. Tu sa aspekty, wie
Pan, polityczne. Swojego czasu
napisatem ,Zniewolony umyst” ksigzke
uwazang za esej polityczny. Czy ona

. jakims$ stopniu - pozytywnym, czy

negatywnym - ta ksiazka przy-
czynila sie do nagrody Nobla, trud-
no mi powiedzieé. Dazisiaj jest
uwazana za klasyka, ale Kkiedy
wyemigrowalem do Ameryki w
1960-ym - jak dowiedzialem si¢
poZniej - byla raczej przeszkoda w
glosowaniu  wewtnetrznym na
Uniwersytecie w Berkeley, kiedy
nadawano mi tytul peinego profeso-
ra literatur stowiariskich, poniewaz
byla ksigzkg kontrowersyjna,
ksiazka, ktéra we Francji byla
wtedy uwazana za paszkwil na
kraje socjalistyczne. Dopiero ostat-
nio zaczeto pisac, ze o jest ksiazka
klasyczna, révwnowazna z ,La trahi-
son des cleres” (Az frastudék
éruldsa - Zdrada kilerykéw). Tak
wiec, znaczenie polityczne moich
ksiazek ulegalo ciaglej ewolucji na
Zachodzie. Moja sytuacja byla na
Zachodzie bardzo skomplikowana.
Gralem na zbyt wielu fortepianach:
bylemn poetq i wykladowceg literatu-
ry polskiej, i eseista, a niektorzy
uwazali mnie przede wszystkim za pis-
arza politycznego. Bardzo sie clesze, Ze
obecnie mam przede wszystkim pozycje
poety w Ameryce. Bardzo jg sobie cenie.
Jednoczesnie jednak na uniwersytetach,
na wydzialach socjologii nauk polity-
cznych ,Zniewolony Umys!” stal si¢ lek-
turg obowigzujqca.

K.S. — Tak zmieniajgq sie¢ czasy. [ to
pPrzynajmniej w haszym regionie na
szczescie na korzyéé. Dzieknje za roz-
mowe.

Cz.M. - W zwigzku z nacjonalizmem
chcialabym jeszcze co§ dodacd, otéz
uwazam, ze jedng z naczelnych choréb
naszego czasu jest to, Ze partie komu-
nistyczne, byli komunisci przeksztalcajg
sie w nowe polityczne partie, ktore bard-
zo czesto wprost z marksizmu wsiadajg
na konie nacjonalizmu, co sie zdarzylo i
w Belgradzie. Dla ktérych moja ksiazka
soniewolony umysl” byla tam best-
sellerem, bodaj w 85-ym roku.
Tymezasem Ilndzie, moi znajorni, ktdrzi
ja tak zachlamie czytali, odchodzac od
marksizmu natychmiast rzucili sie w
nacjonalizm serbski. Uwazam to 2za
wielkie dobrodziejsko losu, ze w Polsce
dawni komunisei, i ktérzy ostainio, w
wyborach do sejmu, uzyskali wiekszos¢,
nie wsiedli na konia nacjonalizmu,

Warszawa, 03.11.1893.

Zdjecia: Wikipedia
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Z zycia Ogolnokrajowej Szkoly Polskiej, czyli co stychaé w Mackowie

Hurral W kohcu upragnione wakacje, ...

A nyédri sziinetben értelmes elfoglaltsdgot keresd gyer-
mekeknek - kddolt jokivansagokkal is elldtott — beszamolét frt
az Orszégos Lengyel Iskola szentendrei tagozata. Ebbél meg-
tudhatjuk, hogy az emelt szintii lengyel érettségire késziilé ot
szentendrei didk szdmdra milyen médon, milyen élményekkel
telt a tanév. Karacsonyt6l kezdGdéen szdmos emlitésre méltd
kozosségi esemény adédott az iskola tanuldinak az életében:
ostyatorési iinnepség, versmondé$ verseny, az iinnepekkel teli
majus - koztik II. Jdnos Pal papa boldogga avatasa, az
Alkotmény és a Polénia vildgiinnepe, Anyak napja. A juniusi
évzaras is Unnepi korilmények kozott zajlott a lengyel tem-
plomban és folytatédott a kizeli étteremben.

Hurra! W Kkoncu upragnione wakacje, ... ale zanim
wyjedziemy nad morze, w géry, na laki i hale, czyli na
zasluzony wypoczynek, epowiemy o cig¢zkie], jednak owocnej,
calorocznej pracy. Pierwsze pélrocze uplyneto nam pod
hastem:"zdajemy mature stopnia wyzszego z jezyka pol-
skiego”. Do matury, jesienia, przystgpilo 5 uczniéw z naszego
oddzialu  Ogdlnokrajowej Szkoly Polskie], czyli 3z
Szentendre. Wszyscy uczniowie swietnie zdali zaréwno egza-
miny usine jak i pisemne. Pézniej bylo jeszcze troche deszezu,
szeleszczgeych pod nogami lisel, troche literatury, szezypta
gramatyki i juz Swieta Bozego Narodzenia. Dzieki wiclkiemu
zaawansowaniu wszystkich ziomkéw Zakola Dunaju nielismy
pigkne spotkanie oplatkowe, uswietnione msza $w. odpraw-
iang przez o. Jacka (dominikanina), ktéry - “chwata Bogu” -
stacjonuje teraz w Szentendre. Przyszla zima, ktdra szezypata
w nosy i uszy, ale nie dalismy si¢ jej i wytrzymalisimy do wios-
ny. Oczywiscie, pracowicie przygotowywalismy si¢ <o konkur-
su recytatorskiego, kiéry jak zwykle odbyl sie tydzien praed
Wielkanocy. Nasze gwiazdy recytatorskie — Mateusy Mésziros,
Krzysztof Halper i ta najnowsza - Oliwka Frankowska, pi¢knie
sl¢ zaprezentowaly, chociaz konkurencja hyta bardzoe
duza.Byly jeszeze rekolekeje u ojeca Jacka, wspolna droga
krzyzowa z mledziezg wegierskg i juz nadeszla Wiclkanoc.
Pézniej nastapily wielkie emocje i przygotowania zwinzane #
beatyfikacja Jana Pawla II. Swietowalismy z plebaniy w
Szentendre, wspdélnie Spiewalismy, meodlilisiny si¢, a nawel
zorganizowalismy maly polski poczestunek, w kidgrym nic
zabraklo bigosu, barszczu i kreméwek. Zapleczem mnzy-
cznym 2zajeli si¢ nasi profesjonalni gitarzyséei: pani Zosia
Halper, pani Malgosia Marik i pan Krzysztof Szarkewicz.
Dzieci dzielnie graly na swoich instrumentach i épiewaly ulu-
biong piesn bl Jana Pawla II - Barke. Potem odbylo sie jeszeze
troche sprawdziandéw, dyktand i tym podobnych cierpiei
szkolnych 1 juz nastal maj pelen éwiat: bo 1o i Swiglo
Konstytucji 3 Maja, Flagi Narodowej, Polonii i wreszcie zien
Matki. W tym roku zostaliSmy zaproszeni przez panig Asie

Priszler na obchody tego swieta do Kaplicy Skalnej w
Budapeszcie. Dzieci bardzo chetnie nauczyly sie wierszy i
piosenek pod okiem pani Malgosl. Po mszy §w. odprawionej
przez Kks. Leszka, nastgpila czesé artystyczna. W bardzo milej,
serdecznej i wzruszajacej atmosferze spedzilismy to
wyjatkowe popotudnie.Tak szybko mingt rok szkelny, ze nawet
nie zauwazylismy, iz nadszed! czerwiec. Pani dyrektor Ewa
Staba-Rénay wpadla na pomysi, aby uroczyscie pozegnaé
tegorocznych maturzystéw. Jak pomyélala, tak tez uczynita. 5
czerwcea, w nledziele, grupa tegorocznych maturzysiéw, wraz
z rodzicami i nauczycielkami, spotkata sie w Kosciele Polskim
na mszy sw. Po nabozenstwie, nasze spotkanie kontynuowal-
ismy w pobliskiej, przytulne} restawracji. Podejmowano nas
bardzo smacznym obiadem, a rozmowom nie byle konea.
Maturzysci otrzymali od pani Dyrektor pamiatkowe prezenty:
ksiazki, ozdobne ramki na wspélne zdjecie i oczywiscie
wspaniale koty (nasz wspélny, zyjacy przy gléwnym budynku
szkoly kot Maciek, nawet nie wie, Ze go podrabiajal).

Spotkanie zakonczyla sesja zdjeciowa, podziekowania i
zyczenia wszystkiego najlepszego na nowej drodze zycia.
Miejmy nadziejg, Ze to tak mile spotkanie wejdzie do tradycji
naszej Szkoly. A teraz pozostalo juz tylko rozdanie $wiadectw -
i WAKACIE!

A to jeszcze wakacyjna uzupelnianka na deszczowe dni:
Uzupelnij zdania odpowiednimi literami.
é, lub si:
Zlo...liwe 1o...e w porannej rosie z u...miechem jadly 10so...e
W 80...€,

...wny nie...wie... z Chodziezy cho...! w kra...onej
0...e2y.

By szyb...ej lata..., ...ma le...wa ..wiczy ...erpli-
wie, cho...ledwie zywa.

Z, b zj:

Poszedl Ka...mierz do la...ni, bo zyl z higiena w
przyja...ni.

4. 1ub ni:

...ezniier...e le..wy sto... ... eémiato uécisnat mi
dlo... My tez Wam ...ciskamy dio...e i do

zobacze...a we wrzes...u.
Szampa...skich wakacji zyczq uez...owie i
nauczy...elka Ogolnokrajowej Szkoly Polskiej
w Szentendre,

Zdjecia: Hanna Biré
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Zielone Swieta

Nalezg do najwazniejszych swigt kos-

A nyérel6 két jelentds iinnepe
Piinkdsd és az Ur Napja. Pinkdsd az egyik legje-

to wigzaé je z lentdsebb egyhdzi iinnep. Tavaszbiicsiztatsd és

cielnych. Zestanie Ducha Swigtego, czyli  przypadajacym nydrkoszontd jelleggel mar a kereszténység elétti iddkben is
Zielone Swiatki lub Pigédziesigtnica, s  mniej wigcej w megiinnepelték. A keresztény kulturkérben mindez kiegésziilt a
ostatnim dniem pieédziesigciodniowego tym czasie Szentlélek eljovetelének az iinneplésével. Piinkésdhdz szamos

okresu wielkanocnego. Zielone Swigtki
sg $wietem obchodzonym na pamiatke

chrzeéci-
jans kim

néphagyomany is kotddik, melyekbdl a cikk némi {zelftdt ad. Nem
sokkal Piinkésd utdn kévetkezik az Ur Napjénak tinnepe, amely

zestania Ducha Sw. na Najéwietsza
Maryje Panne i apostoldow zgromad-
zonych w wieczerniku w pieédziesigtym
dniu po Zmartwychwstaniu. Zielone
Swigtki sq dniem dziekezynienia za
zebrane zniwo. Chrystus przynosi
Ducha S$w. jako owoc swej ofiary
paschalnej i zaprasza swolch synéw i
swoje corki do swego stolu. Dlatego tez
wierni prosza o Jego dary dla siebie. W
poniedziatek po Zestanin Ducha Sw.
obchodzi si¢ swieto Najswietszej Maryl
Panny Matki Kodciola.

Zielone Swieta w zaleinosci od
regionu nazywane sq sobétkami
(poludniowa Polska) lub palinockami
(Podlasie). Obchodzone byly w pogatis-
kich czasach jako $wieto rozpoczynajace
lato i pozegnanie wiosny, pdZniej zacze-

(3
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Tak

Boze Ciato
Swieto Najswietszego Ciata i Krwi Chrys-
tusa, to uroczystosé ku czci Najswietszego
Sakramentu. Jest to jedno z najbardziej
uroczystych swigt katolickich.

Boze Ciaio de Lkalendarza wpro-
wadzil papiez Jan XXII w 1317 roku.

Pierwsze procesje w uroczystosc
Bozego Ciala odbyly sie w drugiej po-
towne XIIl wieku w Kolonii w Niem-
czech. Niesiono w nich Kkrzyz 2z
Najswietszym Sakramentem:.

YV Polsce po raz pierwszy uroczystos-
c¢i Bozego Ciala odbyly sie w diecezji
krakowskiej na poczgtku XIV w.

Swietem Zeslania
Ducha Swietego, a

na terenach
prawostawnych z
uroczystoscia 8w, Jana.

Ludowa tradycja Zielonych Swiat wigze
sig z wprowadzeniem zielonych galgzek
do doméw, szezegdinie bogato przystra-
jano dwigte obrazy i dizwi. Te zielone
gatazki wykorzystywane byly czesto w
rozoych zwyczajach 2zwiazanych =z
zalotami. Dawniej bardzo popularnym, a
obecnie juz zapomnianym zwyczajem
bylo stawianie, przed domami panien,
bram z miodych brzézek. - Czynili to
kawalerowie w noc poprzedzajgcy pier-
wszy dziefi swiat. Cz¢sto taka brama
byla réwnoznaczna z o$wiadczynami.
PéZniejsze nadanie temu swietu

Procesje wlaczono do obchoddéw tego

swieta dopiero 100 lat péiniej.
Jednym z gléwnych elementéw
obchodéw Bozego Ciala jest budowa
czterech ottarzy. Ich dekorowaniem zaj-
mujg si¢ wierni. Wykorzystywane sg do
tego przede wszysthkim galezie brzozy
lub lipy oraz kwiaty.

Na czele procesji niesiona jest
zawsze monstrancja z Najswietszym
Sakramentem. Procesja z monstrancja
zatrzymuje sie kolejno przy czterech
oltarzach. Otftarzy jest tyle, ilu bylo
ewangelistow. Na kazdym przystanku

kézépkori eredetli. Lengyel nevét a hozza kotéds szokas-
rél kapta: az drnapi kérmenet allomasait gazdagon
diszitették lombokkal és viragokkal.

charakteru
chrzeécijaniskiego -~ zestanie Ducha
Swietego w postaci plomykéw - laczylo
sie z ogniem { swietem pasterskim.
Po uroczystej Mszy sw. sprawowane;j
12 czerwca w Kosciele Polskim w
Budapeszcie spotkalismy sie w Domu
Polskim, aby zlozyc gratulacje naszemu
najstarszemu Seniorowi p. Ernestowi
Nizalowskiemu, w zwiazku 2z jego
awansem na stopien kapitana, otrzy-
manym od Urzedu do Spraw
Kombatantéw,

czytane sg zawsze fragmenty z jednej
Ewangelii, a wiec po Kkolei Mateusza,
Marka, Lukasza i Jana.

Z uroczystosciami BozZego Ciala
wigza sie rézme zwyczaje i wierzenia
ludowe. Szczegdine wilasnosci przypisy-
wano zebranym kwiatom i gatqzkom,
ktére dekorowaly oltarze. Po przejsciu
procesji  ludnosé zrywala galgzki,
wierzac w ich magiczne wiasciwosci,
suszace je i przechowujge.

Tekst: Malgorzata Soboltynska
Zdjecie: Barbara Pal
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Wiadomosci polonijne

Co byto?

*« W dniu 1 maja w Budapeszcie miafy miejsce
uroczystosct zwigzane z odbywalaey sle w
Rzymie Beatyfikacjg Slugi Boego Jana Pawla
Il. Przed Bazylika $w. Stefana odbywal si¢
specjalny program dedykowany Janowi
Pawlowi I, w czasie ktérego transmismi-
towano réwniez uroczystodcl beatyfikacyjne z
Rzymu. Catos¢ przeplatana byta specjalnym
programem z udziatem Polonii.

* W dniu 1 maja w Istvanmajor odbyt sle odpust
polonijny.

* W dniu 1 maja w kosciele sw. Krzyza w Tata, z
inicjatywy tamtejszego SMP | Oddziatu PSK
im.J.Bema, odstonigta zostala tablica ku
pamieci beatyfikacji Stugi Bozego Jana Pawla
Il, a plac przykoscielny, zgodnie z uchwalg
Rady Miejskiej w Tata, otrzymal Jego imie.

* W dniu 2 maja Ambasada RP w Budapeszcie zor-
ganizowata koncert z okazji Dnia Polonii i
Polakdw za Granicg oraz polskiego swieta Flagi
Paristwowej.

* W dniu 3 mgja w budapeszteriskim Koéciele
Polskim w uroczystos¢ Matki Bozej Krolowej
Polski sprawowana byla msza swieta w intencji
Ojczyzny, podczas ktére] prezes SKP p.w.éw.
Wojciecha wreczyla medale im. ks,
Wincentego Danka. W tym roku ich laureatami
zostall: proboszcz Polskiej Parafii Personalnej
na Wegrzech - ks, Leszek Kry2a SChr oraz
Gyula Fular. Nastgpnie w Domu Polskim
wystapif chor , Gloria Dei" z Wroclawia.

* W dniu 4 maja w Domu Terroru w Budapeszcie
otwarta zostata wystawa poswiecona pamieci
$p. Andrzeja Przewoinika b. sekretarza Rady
Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa, wybit-
nego orgdownika spraw Polski i Polonii na
Woegrzech, ktéry zgingt smiercia tragiczna
10.1V.2010 w katastrofie samolotu prezydenckie-
go pod Smalefiskiem.

* Wdniu 5 maja w Krajowej Bibliotece Jezykow
Obceych w Budapeszcie otwarta zostata wys-
tawa pt. "Profil wsréd drzew™ prac plastycznych
Mariana Trojana, na 80-lecie jego urodzin.

* W dniu 8 maja w Veszprém, z inicjatywy miejs-
cowega SMP, w ramach organizowanych tam
.Dni Gizelli*, odbylo sie polonijne spotkanie re-
gionalne z udzialem Polakow z Székesfehérvdr,
Gyér, Dunadjvaros | Veszprém, gdzie w koncer-
cie prezentujacym mniejszosci narodowe wzigt
udzial polonijny chér , Akord”™ z Gyér.

* W dniu 12 maja w Muzeum i Archiwum WP w Bu-
dapeszcie odbylo sie otwarcie wystawy pt. ,Wed-
rowki po dawnej polskiej olczyZnie, Polska su-
biektyvnie" powstalej ze zbioréw Andrdsa Busko.

* W dniu 14 maja OSMP zebral sie¢ w Budapeszcie
na posiedzeniu plenarnym.

« W dniu 22 maja w Kosciele Polskim w
Budapeszcie odbyla sie uroczystosé | Komunii
$wigtej i odpust parafiainy ku czcl jego patron-
ki Matki Bozej Wspomozycielki Wiernych.

¢ W dniu 22 maja w Domu Polskim - instytucji
OSMP - odbyl sle wernisaz wystdwy ikon
[

Pawla Gomotki pt. ., W strone duchowosci
ikony".

* W dniu 29 maja w Domu Polskim w Budapeszcie
- Instytucji OSMP, odbylo si¢ spotkanie z
okazji Dnla Matkl. Z tej samej okazji w Kosciele
Skalnym Kolo Rodzin Polsko-Wegierskich z
Ujpestu zorganizowato msze $wieta.

Co bedzie?

¢ W dniu 24 czerwca o godz. 11.00 w Parku
Milenijnym w Budapeszcie odbedzie sie
uroczystoé¢  upamietniajgca  55. rocznice
wybuchu w Poznaniu Powstania w 1956 roku.

* W dniu 25 czerwca w Tokaju odbeds sig, z
udzialern Polonii, uroczystosci organizowane w
ramach Dni $w Wladystawa, poswigcone sym-
bolicznemu przekazaniu przez Wegréw -
Polsce przewodnictwa w Radzie UE.

« W dniu 26 czerwca w Kosciele Polskim w
Budapeszcie odbedg si¢ uroczystosci Rozego
Ciata, polaczone z mszg swigta z okazji $w.
Wihadystawa patrona wegierskiej Polonii. W
dalszej czesci dnia beda mialy migjsce
doroczne obchody Dnia Wegierskiej Polonii {
Bp X dzielnica, ul. Allomas 10), ktorych orga-
nizatorem jest OSMP.

» W dniach od 27 do 30 czerwca, z pielgizymka do
Krakowa, Starego Sacza i Czestochowy,
wyjadg, z pomyshs Stowarzyszenia Wspdlnota
Polsko-Wegierska, wegierscy patalcy, ktérzy 2
Jasne] Goéry przywioza do  bazyliki
budapesztenskiej kopie obrazu Matki Boskiej
Czestochowskiej.

* W dniu 30 czerwca w Balatonlele i Balatonboglar
odbgdzie si¢ Dzien Polski w ramach
Swiatowego Z|azdu Wegréw.

¢« W dniu 13 lipca, w budapesztenskim Kosciele
Polskim, odbedzie si¢ nabozenstwo Fatimskie.

* W dniu 17 lipca 0 godz. 12.00 w Domu Polskim
Instytucji OSMP odbedzie sie otwarcie wys-
tawy fotografli teatrainej pt. ,Czar Mel-
pomeny"” autorstwa p. Miroslawa Skrzypkow-
skiego z Gniezna.

* W dniach 23 | 24 lipca SMP X dz. organizuje
wyjazd rekraacyjno-pielgrzymkowy do De-
renku.

* W dniu 24 iipca w Derenku odbedzle sig trady-
cyjny odpust polonijny.

* W dniu 24 lipca w budapesztenskim Kosciele
Polskim 2 okazji $wigta Sw. Krzysztofa
odbedzie si¢ tradycyjne poswiecenie pojazdéw.

« Informujemy, 2e w dniach od 1 do 31 lipca w OSK
im J Berna w Budapeszcie trwata bedzie przer-
wa urlopowa W tym samym czasie zamkniete
bedzie takze Muzeum i Archiwum Wegierskiej
Polonii,

Uwaga: Redakcja nie ponosi odpowiedzialnosc za
Zmiany dokonywane w w/w programach. (b.)

Dwa dni w Derenku
23-24. 07. 2011.

W ramach aktywmego wypoczynku i re-
kreacji zapraszamy na coroczny odpust
w Derenku polaczony z jednodniowa
piesza wycieczka w jego okolicach.

Program i atrakcje turystyezne regionu
w krotce! (Wyjazd autokarem i kolacjg,
noclegiem - liczba miejsc ograniczona.)

Informacja:
Samorzad Mniejszosci Polskiej na
Kdbanya, Alfred Whulich,
tel.: +3620/995-98-40,
a.wtulich@hdsnet.hu

PRENUMERATA PW | GP

Roczna prenumerata miesiecznika ,Polonia Wegierska” (12 numeréw) i jego
kwartalnego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na rok 2011 wynosi:

e dla prenumeratoréw indywidualnych (po 1

forintéw/rok;

egzemplarzu) - 4.000

* dla prenumeratoréw zbiorowych (samorzadéw, po 5 egzemplarzy) - 20.00

forintéw/rok.

Jedli byloby zapotrzebowanie na wsteczng prenumerate numerdw juz wydanych
(w roku 2010 lub w kidryms$ wczesniejszym), mozna jg zglosi¢ na analogicznych

wartunkach.

Redakcja przyjmuje takze i wigksze sumy wplat prenumeraty od oséb oraz
instytucji i samorzgdéw, jesli ich stan finansowy to umozliwia.
Wsparcie finansowe zaofiarowane Redakcji nalezy przekazaé w banku K&H na

konto o nazwie Lapkiadas:

10400157-00026536-00000004

W rubryce ,Kozlemény” prosimy wpisaé , Lapkiadas tamogatéas” (Wsparcie dla
pisma) Ogélnokrajowy Samorzad Mniejszosci

Farmularze czekowe dotaczamy lub mozna o nie prosié listownie, wzglednie
telefonicznie oraz na miejscu w biurze OSMP (OLKQ) i w Redakgji PW.
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Mi tortent?

* Mdjus 1-Jen - II. Jdnos Pal pdpa Rémdban zajlo
boldogga avatisaval egyidben - Budapesten,
a Szent Istvan Bazilika eldtt is iinnepséget ren-
deztek Il. Janos Pal tiszteletére. A vatikdni
esemeényeket a résztvevik onas kivetitékon is
flgyelemmel kisérhették. Az Onnepséget
lengyel vonatkozast programok szinesitették.

¢ Mdjus 1-Jén Istvanmajorban lezajlott az elsé
lengyel baesd.

* Majus 1-jén a tatai Szent Kereszt templomban -
az ottani LKO és a Ber LKE kihelyezett tagoza-
ta kezdeményezésére - emléktablat lepleztek le
Isten Szolgdja . Janos P&l papa boldoggé
avatasanak emlékére, a templom melletti kertet
pedig - a tatai Onkormanyzat dontése
értelmében - rola nevezték el.

« Majus 2-dn a budapesti Lengyel Nagykdvetség
koncertet szervezett a Kuilhoni Lengyelség
Napja illetve a iengyel Allami Lobogé Unnepe
alkalmabdl.

* Méjus 3-4n a budapesti Lengyel Templomban az
Isten Anyja Lengyelorszag Kirdlynéja Unnep
alkalmabdl misét mutattak be a hazénak ajanl-
va. Ennek keretében a Szent Adalbert LKE
elndkndje Atadta az idei Wincent Danka
&rmeket, amit ebben az évben a Magyarorszagi
Lengyel Perszonalis Plébania plébanosa, SChr.
Leszek Kryza atya, illetve Fullar Gyula kapott
meg. Utdna a Lengyel Hazban a wroctawi
. Gloria Dei® kérus adott koncertet.

* Majus 4-én a budapesti Terror Hazaban megnyilt
a néhal Andrzej Przewoinlk - a Harc és Vér-
tanGsag Emlékezete Tanacsdnak volt titkara -
emlékkidllitasa, aki a lengyelség és a poldnia
igyeinek kivald képviselSje volt Magyaror-
szagon, és aki tragikusan halt meg 2010, 04.
10-én az elndki gép szmolenszki kataszt-
rofajdban.

* Majus 5-én a budapesti Orszagos |degennyelv(
Konyvtarban megnyllt Marlan Trojan a ,Fdk
profiljai® c¢cimG képzémiivészeti kiallitisa a
miivész 80-ik szuletésnapja alkalmabdl.

v Majus 8-4n Veszprémben a helyi LKO
kezdeményezésére, a helybéli Gizella Napok
keretében a nemzeti kisebbségeket bemutatod
koncerten fellépett a gyéri .Akord™ poloniai
korus, eés ezzel osszefliggésben lengyel
talalkozéra kerilt sor székesfehérvari, gy,
dunaljvarosi  és  veszprémi  lengyelek
részvételével.

¢ Majus 12-én a budapesti Lengyel Mazeumban
megnylilt a Buskd Andrds gydjteménye alapjan
létrehozatt ,Véandorlasok a régi lengyel
hazaban, Lengyelorszag szubjektiven™ cimdi
kiallitas.

« Majus 14-én az OLKO megtartotta soros plenaris
testileti lését,

* Méjus 22-én a budapesti tengyel Templomban a
templom coltaimazdja, a Mindenkorl Segitd
Szliz Maria tiszteletére templomi buicsiit tartot
tak, és ennek keretében elsddldozisra Is sor
kerdlt.

* Majus 22-én az OLKQ Lengyel Hazéban megnyl-
tottik Pawel Gométka ikonfestdé LAz ikonok
lelke felé” cim kidllitasat.

Mi varhato?

¢ Junius 24-én 11 oérakor a budapesti Millenaris
Parkban emlékiinnepség lesz az 1556-0s poz-
naril felkelés kirobbandsdnak 55. évforduldja
alkalmabél.

* Junius 25-én Tokajon Szent Laszlé napi (innepség
lesz a Polonia részvételével, melynek keretében
Magyarorszag szimbolikusan atadja az Eurépal
Uniés elndkséget Lengyelorszagnak.

* Junius 26-an a magyarorszagi lengyelség védo-
szentje, Szent Lis2lé napfa alkalmabél a buda-
pestl Lengyel Templomban szentmisével egybe-
kotdtt Umapi Unnepség lesz. A nap tovabbi
részében a Magyarorszagi Lengyelség Napja
Gnnepi rendezvényeinek a szervezé OLKO szék-
haza (Bp. X. kerillet, Allomas utea 10.) ad helyet.

* Jinius 27-e és 30-a kdz6tt - A Lengyel Magyar
Osszetartozas Egyesiilete kezdeményezését
megvalésitva - egy Krakkéba, Stary Saczba és
Czestochowaba tarté zardndoklat keretében
magyar zardndokok indulnak atnak, akik Jasna
Gorarol a budapesti Bazilikdba hozzik a
Czestochowai Sziizanya képének a masolatat.

+ Jonius 30-4n Balatonboglaron és Balatonlellén
Lengyel Nap lesz a Magyarok Vilagtalalkozoja
keretében.

+ Jallus 13-4n a budapesti Lengyel Templomban
fatimai szentmise lesz.

* Jilius 17-én 12 érai kezdettel az OLKO Lengyel
Hazéban lesz a , Melmopen varazsa® ¢imi szin-
hazi témajo fotokiéllitas megnyitéja, amely a
gniezndi Miroslaw Skrzypkowski munkaibol
lett dsszedllitva,

« Julius 23-an és 24-én a X, kerileti LKO Derenkre
szervez zarandok-kirandulast,

o Jdlius 24-én Derenken a hagyoméanyos lengyel
bucsl lesz,

¢ Jilius 24-én a budapest Lengyel Templomban
szent Kristof dnnepe alkalmabél hagy-
amanyosan sor keril a kézlekedési eszkozok
megszentelésére,

o T4jékoztatasul kbzéljuk, hogy jdlius 1. és 31.
kozott szabadsag miatt zarva lesz a budapesti
Bem J. LKE és a Magyarorszagi Lengyelség
Muzeuma és Levéltara,

Figyelem: A szerkesziGség a fent emditett pro-
gramokban bekévetkezett véaltozasokért nem
vallal feleibsséget.

®)

Két nap Derenken
2011. 07. 23-24.

Szeretetiel meghiviuk Ont és kedves
esalddjdt az évenie megrendezésre
keriild derenk: bdcstira, amelyet aktiv
pihenés céljabol egy napos kornyékbeli
gyalogtiirdval kétiink Gssze.

Erdekes programok
és vonzé ldtnivalok hamarosan!
(Utazds autébusszal, vacsora, szdllas -
jelentheznt korldtozott
létszamban Iehet.)

Informdcio:
Kébdnyai Lengyel Kisebbségi Onkor-
manyzat, Alfred Weulich,
tel.r +3620/995-98-40,
a.witulich@hdsnet. hu

A PW ES A GP ELOFIZETESE

A ,Polonia Wegierska® havilap éves eldfizetése (12 szam) és negyedéves mel-
léklete, a ,,Gtos Polonii” (4 szdm) 2011. évre:

» egyéni elbfizetdknek (egy példany) - 4,000 Ft/év,
» a kdzdsségi eléfizetbknek (dnkormanyzatok, 5 példany) - 20.000 Ft/év.

Ha szilkség akad a mar megjelent szamok visszamendleges elbfizetésére (2010-
re vagy korabban), azt hasonlé feltételekkel tehetik meg.

A szerkeszt6ség elfogad nagyobb el6fizetsi dsszegeket is gy maganszemétyek-
6], mint intézményektdl, ha ezt pénziigyi kondicidjuk lehetové teszi.

A szerkesztoségnek felajanlott pénziigyi tamogatast a Lapkiadas nevii szamlara
a K&H bankban 1évé szamlara kell utalni:

10400157-00026536-00000004

A ,Kozlemény” rovatba kérjik beirni: ,Lapkiadas tamogatas” Orszagos

Kisebbségi Onkormanyzat.

A csekket mellékeljik, de igényelhetd levélben is, illetleg telefonon, valamint
helyben, az OLKO irod4jaban és a PW szerkesztdségében.
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Polski wkiad w ,boskg maszyne*

Naukowcy 2 Politechniki Krakowskiej buduja ele-
menty Wielkiego Zderzacza Hadrondw w osrodku
CERN, Uczelnia podpisata umowe o wsp&ipracy.
- Jestesmy bardzo zadowoleni z 20-letnigj juz
wspdlpracy z Politechnika. Potrzebujemy dalszego
wsparcia jej inzynieréw { mechanikéw - mowit w
Krakowie reprezentujacy Europejska Organizacje
Badan Jadrowych CERN dr Thomas Pettersson.
Politechnika Krakowska podpisala kolejne porozu-
mienie, dzigki ktéremu jef najzdolnlejsi wychowan-
kowie beda mogli zdobywa¢é doswiadczenie w
szwajcarskim osrodku CERN. Wiadnle tam dziala
Wielki Zderzacz Hadrondw (LHC). Jest to ogromne
urzadzenie, dzigki ktéremu naukowcy obserwujg
zderzenia czastek. Zderzacz, zwany czasem boska
maszyng, to najwigksze i najbardziej skomplikowane
urzadzenie w dziejach nauki. Stat sig juz nawet ele-
mentem popkultury. Don Brown w ksig2ce . Anioly i
demony” opisal go jako urzadzenie wytwarzajace
antymaterie uzyta do walki z Watykanem. Element
tej maszyny zostal kilka lat temu zbudowany przez
doktorantke krakowsklej uczelai Monike Sitko.

Czy wypali letni sezon w Kolobrzegu

Po spektakularnej akeji saperéw miasto ma najbez-
pieczniejszg plaze w kraju.

Ogrodzona plaza z tablicamt ,Uwaga, niewy-
buchy*, cztery miesigce poszukiwar, kilkudziesig-
ciu saperéw ze specjalistycznym sprzetem. Efekt?
Ponad 5 km wybrzeza przeswietlonego i zrytego na
glebokodét 2,5 m, z finatem tuz przed rozpoczeciem
sezonu letniego.

- Wydobylismy 150 niebezplecznych przedmiotow,
w tym dwa szczegolnie groine pociski moidzier-
zowe z tadunkami | zapalnikam! - podsumowuje
kpt. Jacek Kwiatkowski, rzecznik 8 Flotylli Obrony
Wybrzeza w Swinoujiciu, ktdrej Zohnierze prze-
czesujg ostatnie kilkaset metrow plazy. - Teren
zostal zbadany bardzo dolladnle. Jest gwarancja,
Ze nic juz w nim nie zalega - zapewnia. Wéréd
groZnych przedmlotéw byto 99 niewypalow i
niewybuchow, gtéwnie amunicja do broni recznej.
Jednak saperzy najczedcie] wykopywali fragmenty
stalowych konstrukcji, drewniane belki, kawalki
blach, $ruby, a nawet felgi samochodowe. — Niek-
torzy méwia, ze w piachu bylo wiecej kapsli po
piwie niz niewybuchdw - ironizuje Ryszard Woz-
niak, prezes Regionalnego Stowarzyszenia Turys-
tyczno-Uzdrowiskowego [ wlasciciel osrodka
wypoczynkowego Verano. - Ale za to Kolobrzeg ma
dzi§ najbezpiecznigjszg plaze w kraju.

Werdykt jury zaskoczyt widzow i krytykéw
Ziote Lwy XXXVI Festiwalu Polskich Fiimow - dla
JEssential Killing”, a serce pubiicznosci - dla
«Ré2Zy*™.

Zakonczony wezoraj festiwal od poczatku zapo-
wiadaf sle rewolucyjnle. Nowy dyrektor artysty-
czny Michat Chacifiski padjat ryzykowna decyzje,
stawiajac na bardzo ostra selekcje filmow. |
wygral. 12 tytutéw, ktore trafily do konkursu, stato
sig pigkna wizytéwkg polskiego kina - rdznorod-
nego, bogatego w indywidualnodci i obiecujacego
na przysztodé, bo promujacego bardzo intere-
sujacych debiutantéw. Miedzynarodowe jury
najwyzszymi laurami wyré2nito filmy uniwersalne,
ktore juz wczeinie] odniosly sukces za granicy.
»Essential Killing” Jerzego Skolimowskiego we
wrzesniu ubieglego roku wyjechal z dwilema
nagrodami 2 Wenecli, zdobywca Srebrnych Lwéw
»Sala samobdjcéw” Jana Komasy zostata $wietnie
przyjeta w sekcji Panorama Special w Berlinie, a
uhonorowany Nagreda Specjalng Jury Miyn |
krzyz" Jest wrecz rozrywany przez festiwale i
muzea na calym swiecie.

Najwigkszym przegranym fllmem festiwalu jest
«Roza" Wojciecha Smarzowskiego, ktéra w Gdynt
byla zdecydowanym faworytemn. Zdobyta laury dzi-
ennikarzy, publicznosci, dyskusyjaych klubéw fil-
mowych i festiwali kina polsklego za granica. Ten
wstrzasajacy obraz o powojennych dziejach Mazur,
nad ktérymi przetacza sl historia, niefatwo jest
jednak zrozumieé obcokrajowcom. Moi koledzy,
krytycy z Wielkiej Brytanii czy Wegier dobrze
odbierali opowies¢ o milodci rodzacé] sig na
zgliszczach, miedzy ludimi wypalonymt i prze-

Wiadomosci z Polski i UE

granymi, ale gubili si¢ w kiebowisku loséw
Niemcodw, Sowietéw, autochtondw, przesied-
ler\edw 2za Buga.

W przeciwienistwie dla nas Polakéw ,RéZa” jest
ogromnie wazna. To przeciez znakomita proba roz-
liczenia sie z naszq przesztoicia. Zal, e zostata
pominigta w werdykcie. Rodzi sie pytanie, czy jury
miedzynarodowe sprawdza si¢ na krajowym festi-
walu.

Jedyna nagroda, jaka jury obdarowato ,Ré2e“,
przypadla  odtworcy gléwne) roli  meskiej
Marcinowi Dorocifiskiemu, ktory dostat najgoret-
sze brawa podczas calej gali zamykajacej festiwal.

Napowietrzng koleja do Zakopanego w pot

godziny

Obietnica tef inwestycji na razie brzmi jak bajka,
bo podréz z Krakowa do Zakopanego moglaby
trwad jedynie 30 minut.

Takg oferte zlozyla wlasnie wtadzom Zakopanego
amerykanska firma EagleRail, ktora od lat buduje
napowietrzne kolejki w wielu krajach, m.in. we
Francji i w Brazyli. To mogloby dla kierowcéw
oznaczaé¢ koniec wielogodzinonych korkéw na
zakoplance. Przedstawiciele amerykanskiej firmy
prezentowali swoje projekty na wspéinym po-
siedzeniu radnych komisji gospodarki komunalnej
zakopianskiej gminy i starostwa tatrzanskiego.
Zapowiadajg komunikacyjng rewolucje. Wagoniki
takiej kolei, mogacej zabiera¢ do 120 pasazerdw,
s3 podwieszane na wysokosci ok. 5 metrow, na
specjalnych stupach. W ofercie s jednak takze
znacznie mniejsze wagoniki. S3 one w stanie
odjezdzac co trzy minuty i dociera¢ z Zakopanego
do Krakowa w ciqgu zaledwie 30 minut. W
dodatku kolejka jest ekologiczna, a inwestycfa nie
oznacza, i trzeba bedzle wysiedli¢ czeé¢
mieszkafcow Podhala, co byto problemem przy
budowie drég. Trasa napowietrznej kolei mialaby
czesciowo pokrywac sie z rejonem zakopianki, a
czgéciowo blec po Istnigjacych torach kolejowych.
lak informuje .Gazeta Krakowska”, w ponie-
dziatek inwestor ma spotkaé sie z Generalng
Dyrekeja Drog Krajowych i Autostrad w Krakowie.
Firma, ktéra prowadzila [uz rozmowy z resortem
infrastruktury, abiecuje, Ze zbuduje napowietrzng
kolej w pie¢ lat od podpisania kontraktu. Koszty
inwestycji ocenia na ok. 30 min dolaréw za mile,
facznie - ok. 1,8 mid ztotych. Predkoséé takiego
superpaciggu to od 135 do 200 km na godzing, Na
razie 2wykly pocigg z Krakowa do Zakopanego
Jedzie ponad cztery godziny.

Bedzie nas mniej, za to bedziemy starsi

Za 50 lat co osmy mieszkaniec Wspdlnoty
Europejskie] bedzie liczyt 80 i wigcej lat

Raport na temat starzenia si¢ spoleczenstwa Unii
opublikowal na swych stronach Eurostat. Z
zamieszczonej w nim projekcji wynika, Ze w ciggu
najblizszych 25 lat przybedzie mieszkancow Unii
Europejskiej — z 501 min na poczatku 2010 roku do
525 mln w 2035, Jednak juz po 2040 roku, kiedy we
Wspélnocie bedzie mieszkac 526 min ludzi, unijna
populacja zacznie sie kurczy< i siggnie zaledwie 517
min w 2060 roku. Eurostat zaznacza te?, Ze jed-
noczednle gwaltownie przybedzie ludzi starych — za
50 {at jedna trzecia z nas bedzie ju? liczy¢ ponad 65
lat, dzi¢ odsetek ludzi 2yjacych w unii w tym wieku
stanowi 17 proc. Niestety, problem ten dotyczyé
bedzie tak?e Polski - z prognoz unijrego biura
wynika, Ze 65. rok Zycia za pét wieku przekroczy az
34,5 proc. rodakdw (obecnie 13,5 proc.). Lepsza od
nas tylko totwa (35.7 proc.) i Rumunia {34,8 proc.).

Walczmy z korupcja

Gdyby Unia byla panstwem, w rankingu
najbardziej skorumpowanych krajow s$wiata
zajetaby okolice 30. miejsca, tuz nad Botswang i
Portoryko - plsze komisarz UE do spraw
wewnetrznych.

Europa nigdy nie byla tak otwarta i przejrzysta jak
dzis. Zawdzieczamy to w duzej mierze przemianom
demokratycznym, jakie mialy miejsce w ostatnich
dziesiecioleciach. Réwnoczesnie jednzk czterech na
pigcii obywatell europejskich uwaza, ze korupcja
stanowi powazny problem w ich kraju, a dane
przekazywane przez Transparency International

wskazuja, fe co 20. obywatel wreczyl w ubiegtym
roku fapowke. Nie ulega watpliwosici, e wojna z
korupcjia w UE wymaga jeszcze wiele pracy. Do
skuteczrej walki z tym problemem potrzebne s3
przede wszystkim przefrzystodé, odpowiedzialnosé
t uczciwosé. Dlatego tez Komisja Europejska
postanowila dzi$ stworzy¢ specjalny unijny mecha-
nizm monitorowania i oceny - sprawozdanie o
zwalczaniv korupcjl w UE. W sposob uczciwy i
bezposredni przedstawiony w nim zostanie stan
dzialafi antykorupeyinych - ich mocne i stabe
strony, porazki i osiagnigcia — w 27 panstwach
czlonkowskich UE. Sprawozdanie to bedzle przygo-
towywane przez Komisj¢ na podstawie réznorod-
nych sprawozdar ekspertow f innych zrédel. Bedzie
publikowane co dwa lata, poczagwszy od 2013 r.

Strategiczne informacje wyciekdy z MFW
Kluczowe  informacje  dotyczace  operacji
Miedzynarodowego  Funduszu  Walutowego
znalazly sig w rekach hakerdw. Na razie nie sq znane
rozmiary szkod - informuje fundusz. Przedstawlciele
Miedzynarodowego Funduszu Walutowego przyz-
nali, ze dane z ich organizacji znalazly sie w
niepowolanych rekach. To efekt ataku hakeréw,
ktérzy pdl roku temu wdarli si¢ do systemu MFW.
Wiadomo, Ze uzyskali dostgp do informacjl, jakle
moga spowodowad znaczne zamieszanie na
rynkach. Wrecz ich zalamanie. Cala lgcznoéé z fun-
duszem natychmiast zerwat Bank Swiatowy. ~
Wznowimy j3, kiedy beda znane rozmiary naduzycta
w MFW - informowal 1zecznik Banku Swiatowego.
Rozmiary szkéd na razie jeszcze nie zostaly osza-
cowane, wiadomo jednak, 2e s3 bardzo powazne,

Opracowala: Barbara Soboltynski
Rzeczpospolita i Polskie Radio, 05.05.-06.06.2011.

WAZNE ADRESY / FONTOS CIMEK
ciag dalszy ze str. 3 / folytatds a 3. 0.-rd

Stofeczny Samorzad Mniejszoéci
Polskiej na Wegrzech
1054 Budapeszt, Akadémia u, 1-3.
Tel.: (+36-1)332-1979,
fax: {+36-1)302-5116
fiko@t-online.hu

Ambasada Polska w Budapeszcie
1068 Budapeszt, Varosligeti fasor 16.
Tel.: (+36-1)413-8200
secretary@polishemb.hu

Instytut Polski w Budapeszcie
1065 Budapeszt, Nagymez6 u. 15.
Tel.: (+36-1)311-5856,

Fax: (+36-1)331-0341 ¢ info@polinst.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny -
Szkola Polska
przy Ambasadzie RP w Budapeszcie
1025 Budapeszt, Torokvész (it 15.
Tel./fax: (+36-1)326-8306,
tel.: 06-70-701-3847
polish_school@gazeta.pl

Polska Organizacfa Turystyczna
1075 Budapeszt, Karoly kit. 11.
Tel.: (+36-1)269-7809,
Fax; {(+36-1)269-7810
budapestepot.gov,pl

Program radiowy:

«Magazyn Polski“ - emisja w soboty,
godz. 13.30 MR4 (fale érednie 873 kHz)
Redakcja Polska ,Magyar Ridid" Rt.
1800 Budapeszt, Brody S. u. 3-5.

Poleniina strona internetowa:
www.pofonia.hu
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«Swiezo upieczony” kapitan Ernest Nizatowski
z miodzieza

(Redakcja sktada gratulacjel)

Fot.: Barbara Pai

Wystawa ,, Polska subiektywnie” (w srodku autor); str. 11,
Fot.: Zsolt Dessewffy

Okragly jubileusz Haliny Dobos; str. 9.
(Redakcla sktada gratutacje!)
fot.: Barbara Pal

Zakonczenie roku szkoinego OSF; str. 18.
(Z prawej dyr. Ewa Sfaba Ronay}
Fot.: Hanna Biré

Zakoriczenie roku szkoinego OSP: str. 18,
Fol.: Hanna Bird
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